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Tiivistelmd - Abstract

Taman tutkimuksen tavoitteena oli tutkia kisity6lehtien ja postimyyntiluette-
loissa esiintyvid vérinnimityksid rakenteen, semantiikan ja viestinnillisen arvon
kannalta. Tutkimusaineistonana kiytettiin vuosien 1975 ja 1994 Suuri Kdsityo-
kerho -lehtia, vuoden 1994 Sandra -lehtid sekd Anttilan ja Elloksen postimyyn-
tiluetteloita. Kaiken kaikkiaan nimityksia kertyi 278.

Aineistossa oli eniten aiheperdisid ja vertailuun perustuvia vérejd, ja mikali
uudet yhdistamittoméat virit késitetaan niiden ellipseiksi, aiheperdiset ja
vertailuun perustuvat virinnimitykset muodostavat 70 prosenttia materiaalista.
Postimyyntiluetteloissa on enemman uusia, yhdistdméittomid vérejd kuin
kasityolehdissa.

Virit ovat perdisin ympéristostimme, ja voimme 16ytaa sielté tyypillisen virisia
esineitd, joita varten meilld on jo sanat, joten on ymmarrettivai, ettd kdytimme
niitid sanoja apuna viérien luonnehtimisessa. Suosituin aihepiiri on kasvimaail-
ma, josta ovat perdiset esimerkiksi sellaiset ilmaukset kuin pdhkindnruskea ja
aprikoosi. My6s ruoka-, mauste- ja nautintoaineista muodostetut nimet ovat
suosittuja. Tdhdn samaan ryhmdin kuuluvat kaikki kulttuurituotteista tai
tarustosta perdisin olevat nimet. MyOs metallit, vériaineet, paikannimet,
ihminen itse seka luonto ja luonnonilmiét ovat pohjana virejd nimettaessa.

Vertailuun perustuva systeemi toimii viestinnallisesti hyvin, mikili verrattavalla
entiteetilld on tyypillinen vakioviri. Kisityolehtien ja postimyyntiluetteloiden
houkuttelevalta ja siten myyviltd kuulostavat viri-ilmaukset synnyttivit
informanteissa voimakkaita mielleyhtymi4, mutta siitd huolimatta informantit
eivit tienneet, millaista véria jollakin nimell4 tarkoitetaan. Nimitys on helpoim-
min mielettivissd, mikili perusosana on viri. Kaksiosaiset nimet on helpompi
mielttids kuin uudet yhdistdmattomat varit. Veteen liittyvit ja yleensékin siniset
virit ovat tuttuja, ja paikannimet kaikkein vieraimpia.
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1. JOHDANTO

1.1. Aiempi tutkimus

Virit ovat kiinted osa jokapdividistd elimdimme ja ympéristodmme. Vireihin yhdistyy
taianomaisuus, ja ne on liitetty kulttimenoihin. Niille on annettu vertauskuvallisia merkityk-
sid, joiden pohjalta ihminen on vérittdnyt niin itsensd kuin ympéristonsékin. Vérisymboliik-

ka on ldsni niin hiissi kuin vallankumouksissakin.

Viirejd on tutkittu sekd niiden fysikaalisten ominaisuuksien ettd havaittavuuden kannalta.
Kielitieteilijdt ovat kiinnostuneet variennimityksistd, joka on aiheena otollinen, silld
vdriennimet ovat suhteellisen helposti rajattava sanakenttd. Toisaalta kenttd on dynaaminen,

se kasvaa ja muuttuu koko ajan.

Eri kielten vidriennimityssysteemit eroavat toisistaan, ja on olemassa kymmenittiin tai
artikkelit mukaan lukien jopa sadoittain tutkimuksia, jotka kisittelevit viriennimityksii
joko kielikohtaisesti tai semanttisen systematiikan kannalta. Useissa lingvistiikan ja
erityisesti semantiikan yleisesityksissé kdytetddn nimenomaan viriennimityksid esimerkkini
semanttisten kenttien erilaisesta rakenteesta eri kielissd. Sapirin ja Whorfin hypoteesi
pohjautuu pitkélti viriennimiin, toisaalta hypoteesi on todistettu védrdksi juuri viriennimien
avulla (Hakulinen & Leino 1983: 207.) Kielten vilisten erojen asemesta huomio onkin
kiinnitetty universaaleihin piirteisiin. Neurofysiologiset tutkimukset tukevat titd tutkimus-

suuntaa.

Berlin ja Kay ovat tutkineet 98:aa eri kielikuntiin kuuluvaa kielti ja havainneet, etti virit
ilmaantuvat kaikkiin kieliin samassa jérjestyksessd. Vuonna 1969 ilmestynyttd Basic Color
Term. Their Universality and Evolution -kirjaa pidetddn alan raamattuna, ja siihen viitataan
kaikissa vihénkéain aihetta sivuavissa kirjoissa ja julkaisussa. Myos perusvirin mégritelma
on ldhtoisin Berliniltd ja Kaylta, joskin McDaniel on myShemmin tarkentanut méasritelmais

(Kay & McDaniel 1978: 67).
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Fennistit ovat kuitenkin tarttuneet aiheeseen nihkedsti. Kosken kattavaa Vérien nimitykset
suomessa ja lahisukukielissd lukuun ottamatta aiheesta ei ole ilmestynyt edes artikkelia. Pro
gradu -ty6t ovat joko vanhoja, kuten Oiva Ruthin Suomen kielen virinnimet vuodelta 1957
ja Laura Kelpin Itdmerensuomalaisten kielten virinnimet vuodelta 1957, tai vain sivuavat
aihetta, kuten Juha Norvanteen virinnimitysten toissijaista kayttod kisittelevd pro gradu.
Tanskalaisen Kornerupin Virien kirjassa kisitellddn virikarttojen lisédksi my6s varinnimi-
tyksid, mutta teos on vanha eiké se kaikilta osin sovellu suomeen. Kielemme rakenne eroaa
indoeurooppalaisista kielistd, ja etenkin nimien alkuperii kisittelevdssé luvussa kulttuu-
rierot tulevat esiin. Suomessa puhutaan enemminkin postinoranssista kuin postinpunaises-
fa, ja meille Marimekko on tutumpi késite kuin koopenhaminalainen posliinitehdas ja sen

astiastojen sinervit reunukset.

o oo .

1.2. Vari fysikaalisena ja fenomenologisena ilmioni

Radioaallot, valo sekd rontgen- ja gammasiteily ovat aaltoliikkeend etenevdd sdhko-
magneettista energiasiteilyd. Nakyvan valon aallonpituus on 400—700 millimetrin
miljoonasosaa eli nanometrid. Nakoreseptorin adekvaattisena drsykkeend oleva valositeily
tavoittaa silmén joko suoraan valoldhteestd tai eri pinnoista eri tavoin heijastuneena.
Valkoinen valo voi taittuessaan hajaantua yhdysosiinsa eli komponentteihinsa. Erilaiset
pinnat heijastavat toisistaan poikkeavalla tavalla niita komponentteja, ja esineet ndyttavit
erivérisiltd. Koska kaikki ndkeminen perustuu suoranaiseen tai heijastuneeseen siteilyyn,
voidaan médritelld kaikki se, minkd koemme visuaalisesti olevan virejd ja virien
yhteisvaikutusta muodossa tai toisessa. Virihavainnoista riippumatonta visuuaalista
maailmaa ei siis ole olemassa. Lenningin mukaan kaikki nikemamme koostuu vireisti ja
vain véreistd. Ndkomaailmassa primaarista ovat virit, muodot ovat vain sekundaarisia eli

véreihin perustuvia. (von Fieandt 1950: 148—152.)

Yleensd viri-kasite miiritelldin kuitenkin ahtaammin. Katz erottaa toisistaan kisitteet

viriaines ja avaruudellinen viriesiintyma. Viriaines tarkoittaa virid fysikaalisena ja
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fysiologisena ilmiond. Spektrin virit ovat tasomaisia, latteita ja vailla avaruudellista
esineellisyyttd. Spektrin koko kirjo saadaan esille ohjaamalla valkoinen péivinvalo prisman
lapi. Télloin lyhytaaltoisimmat violetit séteet taittuvat eniten ja pitkdaaltoiset punaiset
vihiten. Kirjossa on erditd suhteellisen muuttumattomia pédalueita ja niiden vilissi
siirtyméavirejd. Adripadssi olevat punaiset siteet (aallonpituus n. 760 nm) muuttuvat kirjon
keskustaan pdin mentéessd oranssin kautta peruskeltaiseen (n. 580 nm). Oliivin yli tullaan
perusvihreddn (n. 500 nm) ja lopulta perussiniseen (450 nm). Nakyvin valon lisdksi
ddrimmdisen violetin jatkeena ovat huomattavan liapaisykyvyn omaavat ultraviolettiséiteet
sekd ddrimmdiisen punaisen jatkeena limmittdvit infrapunasiteet. (von Fieandt 1972:

109—111.)

Savyttomiksi vireiksi (myos akromaattisiksi véreiksi) sanotaan harmaan eri vivahteita
synkimmistd mustasta vaaleimpaan valkoiseen saakka. Ns. harmaakiilassa on vain yksi,
valoisuudeksi tai heleydeksi kutsuttu, ulottuvuus. Fysikaalisesti médritellen esine niyttdi
valkoiselta tai mustalta sen mukaan, heijastaako se mahdollisimman runsaasti ja
tasapuolisesti sithen kohdistuvaa eri aaltopituista valoséteilyd vai pidittadko se tuota siteilya
mahdollisimman tasapuolisesti. Savyttdmyys aiheutuu juuri siitd, ettd esine heijastaa
suhteellisesti saman verran kaikkia valonsiteilyn komponentteja eiki siis aiheuta
intensiteettisuhteiden muutoksia eri aaltopituutta olevien séteiden valilld. (von Fieandt 1950:

158.)

Sévyllisiin vireihin kuuluvat purppura- ja kirjovirit. Purppuravirit eivit sisilly kirjoon,
vaan ne aistitaan ainoastaan silloin kun silméédn osuu yhtiaikaisesti kirjon pitki- ja
lyhytaaltoista sateilyd. Kirjovirien erojen ja yhtéldisyyksien kuvaamiseen tarvitaan
kolmiulotteista kuvaajaa, silld niilld katsotaan olevan kolme ulottuvuutta. Kirjovireille
luonteenomainen virisdvy riippuu vaaleuden siteilyn intensiteetistd, valonsiteilyn
aallonpituudesta seki kylldisyyden asteesta. (Rihlama 1990: 28). Kuvaajassa on tarkoi-
tuksenmukaista sailyttdd valoisuusulottuvuus koko virijarjestelmin erdédnlaisena kor-
keusakselina. Tietyn virisdvyn omassa piirissd tapahtuvaa vaihtelua titi akselia vastaan

sanotaan kylldisyyden vaihteluksi. Miti lahemmaksi tietty Kirjoviri lankeaa harmaa-akselia,
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sitd vihemmin kylldinen véri on. Harmaakiilan vieressd se menettad savynsd kokonaan.
(von Fieandt 1972: 115.) Savyt ndkyvit, koska eri pinnat heijastavat vain tietyn aallonpi-
tuista séteilyd ja imevit kaiken muun. Esimerkiksi punaisena koetaan pinta, joka imee
kaikki muut paitsi punaiset valonsiteet. Mitd suurempi intensiteettiero on heijastuvan
sateilyn ja muun aallonpituisen vililld, sitd puhtaammaksi kyseesséd olevaa kirjovirid
nimitetdan. Vastakohta likainen viri merkitsee sameaa eli erittdin harmaapitoista varia seka
synkkdd eli mustapitoista virid. Valkeapitoista virid nimitetddin vaimeaksi variksi.
Pastellivéri on erittdin valkopitoinen eli tdysin mustuudesta vapaa véri. (Rihlama 1990:

26—29.)

Kirkkaus tarkoittaa virin savyominaisuuden havaittavuutta. Se on suurimmillaan silloin,
kun sdvyn ominaispiirteet ovat selvimmin havaittavissa. Voimakkuus on aistimalla
havaittavissa oleva asia, joka kasvaa sdvykkyyden lisdédntyessd aina kyllastymispisteeseen

saakka ja vihenee sen jilkeen tapahtuvan mustumisen myo6té. (Rihlama 1990: 26.)

Lahes kaikki viriteoriat perustuvat spektraalivéreilld (siis vériaineksella) tehtyihin
kokeisiin, mutta useimmat ihmiset eivit nie itse viriainesta kertaakaan eldminsi aikana,
silld luonnollisessa ympéristossd virit koetaan nimenomaan ulkopintavéreini.
Havaitsemamme avaruudellinen ns. pintaviriesiintymi eroaa spektraalivireistd monella
tapaa. Pintaviri ndyttdd seuraavan esineen pintaa, ja sen havaitsemiseen liittyy aina
esineellinen ja avaruudellinen eldmys. Luontevinta onkin médrittad véri aistihavainnoksi,
jonka esineen pinnasta heijastunut tai aineen lédpi kulkenut valo aiheuttaa silmin vilityksella

ihmisen tajunnassa. (von Fieandt 1950: 153.)

Nikoelinten kykya tulkita eri aallonpituuksien aiheuttamia aistimuseroja kutsutaan
variaistiksi. Verkkokalvon sédvyllisid aistimuksia vélittdvissd tappisoluissa on kolmenlaista
virille herkk#i ainetta. Yksi vastaanottaa punaoranssia, yksi violettia ja yksi turkoosinvihre-
a4. Kun verkkokalvolle tulee virid, vérille herkat aineet reagoivat eri tavoin. Jos jokainen
niistd drtyy yhta paljon, tuloksena on valkoinen tai harmaa aistimus. Tummuuserottelu

tapahtuu todennikoisesti sauvasolureaktioiden avulla. Terveen viriaistin omaava ihminen
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kykenee erottamaan toisistaan n. 160 eri virisavy4. Kun otetaan huomioon jokaisen sidvyn
voimakkuuden ja vaaleuden vaihtelut, erottaa harjaantumatonkin henkil ainakin parikym-

mentétuhatta varid. (Rihlama 1990: 13.)

Virihavaintoon vaikuttavat esineen heijastaman aaltopituuden liséksi valaistussuhteet ja ns.
vérikontrasti, joka aiheuttaa sen, ettd sama esine ndyttid samassakin valaistuksessa eri
vériseltd erilaisessa variympéristossd. Monien seikkojen yhteisvaikutuksena ihminen
erottaa muita sdvyjd ja vivahteita selvemmin neljd primaarivérid: punaisen, vihrein,

keltaisen ja sinisen. T4té pidetdén universaalina piirteend. (Rihlama 1990: 12—14.)

1.3. Eri kielten virinnimityssysteemit

Monissa lingvistiikan ja erityisesti semantiikan yleisteoksissa esitelldéin viriennimitysten
avulla eri kielten semanttisten kenttien eroja. Vaikka havaintokyky on universaalipiirre eli
tiettyjen primaarivérien ytimet erottuvat muita paremmin ja ne tuntuvat tarjoutuvan siten
vériennimitysten perustaksi, eivit eri kielten vériennimityssysteemit vastaa toisiaan, silld
nimedmiseen liittyy myods muita seikkoja. Tarkein on kulttuuriympéristostd riippuva

nimeimisen tarve.

1.3.1 Kulttuurin ja kielen vaikutus maailman luokitteluun

Edward Sapirin ja Benjamin Lee Whorfin mukaan nimetty kielellinen
suhteellisuushypoteesi olettaa kielen vaikuttavan siihen, milld tavoin ihminen hahmottaa
todellisuutta. Whorfin mielesti didinkieli suorastaan méiras, miten luokittelemme
ympéristoamme:

Ideoiden muotoutuminen ei ole itsendinen prosessi, ei tiukan rationaalinen
vanhassa mielessd. Se on osa jotain tiettyd kielioppia ja enemmin tai
vihemmén erilainen eri kieliopissa. Paloittelemme luontoa #idinkielen
antamien rajojen mukaan. Ilmiémaailmasta eristaimidmme kategorioita emme

16yda sielti siksi, ettd ne tuijottaisivat jokaista havainnoitsijaa kasvoihin.
Péinvastoin: maailmaa edustaa kirjava vaikutelmien virta, jota meidin tiytyy
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organisoida — ja tamad tarkoittaa paljolti mielemme kielellisii jarjestelmié.
Paloittelemme luontoa, organisoimme siti késitteiksi ja annamme ilmidille
juuri ne merkitykset, jotka annamme suurelta osin siksi, ettd olemme mukana
sopimuksessa, jonka mukaan se organisoitava juuri silld tavalla. Tdmi
sopimus on voimassa kautta koko puheyhteisomme, kielen rakenteisiin koo-
dattuna. Sopimus on tietenkin implisiittinen ja sanaton, mutta sen ehdot ovat
pakolliset: emme voi puhua ollenkaan muuten kuin suostumalla siihen
aineiston organisointiin ja luokitukseen, jota sopimus edellyttia. Meille tarjou-
tuu siis uusi suhteellisuuden periaate, joka sanoo, ettd sama fyysinen todistus-
aineisto ei johda kaikkia havainnoitsijoita samaan kuvaan maailmankaik-
keudesta, ellei heidén kielellinen taustansa ole samanlainen tai jollei sitd
pystytd jollain tapaa vakaamaan.

(Whorf 1956: 213.)

Sapirin ja Whorfin hypoteesia voidaan tulkita eri tavoin. Ahtaimmin tulkittuna se viittd,
ettd kieli mi#drdd, miten ajattelemme ja hahmotamme maailman. IThminen on
sananmukaisesti kielensd vanki. Nidin voimakas tulkinta on kuitenkin katsottu
kestdmattomaksi ja hypoteesille on esitetty lievempi tulkinta, jonka mukaan Kkieli ei
suinkaan méérda ihmisen ajattelua ja todellisuuskisitystd, vaan pelkéstddn vaikuttaa niihin

sekd osaltaan ohjaa niit4. (Linell 1978: 48—56.)

Aikuisilla on vaikea tutkia erottelujen oppimista, silld he pitavit kasitteenmuodostustehtivia
nimen oppimisena, vaikka kysymys onkin rajanvetojen tekemisestd. Koemme uuden virin
hahmottamisen uuden sanan omaksumisena emmekd uusien virierojen oppimisena.
Lapsella tilanne on toinen: hén oppii havaitsemaan sellaisia eroja drsykkeiden valilld, joita
hén ei ole huomannut ennen kuin oppii kyseessi olevan eroa nime#vén kisitteen. (Greene

1977: 38.)

Tosin my0s aikuisilta on saatu erikoistapauksissa todisteita erottelevasta
kisitteenmuodostuksesta. Amerikkalainen Eleanor Rosch 16ysi Polynesiasta 1970-luvulla
kivikautta eldvéan Dan-heimon, jonka kielessi ei ollut lainkaan vérien nimié. Ero tehtiin vain
tumman ja vaalean vililld. Rosch kokeili heimon jisenilld virillisten drsykkeiden erottelua.
Osoittautui, ettd helpoimmin luokiteltavia ja muistettavia olivat ne vérit, jotka lansimaisissa
kulttuureissa ovat pidvirejd. Vield kiintoisampi tulos on tdmé: Virheettoméin tulokseen
paéstiin nopeammin, jos kustakin vérista valittiin kolme drsyketti siten, ettd keskimmiinen

edusti sitd pddviarin aallonpituutta, johon luokan nimi oli liitettdva. Jos pddvirin nimi
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annettiin kolmesta drsykkeesta laitimmaiselle drsykkeelle, luokituksen oppimiseen tarvittiin
kaksinkertainen aika. Esimerkiksi sininen opittiin nopeammin nimeksi vérille 480nm, jos

vertailukohtina olivat virit 440 ja 460 tai 500—520 nm. (Rosch 1978: 67.)

Roschin tulos osoittaa, ettd virien havaitsemisen herkkyyserot siitelevit varikasitteiden
muodostusta. Yleisemmin tdm# merkitsee sitd, ettei maailma ole jdsentymaton
kokonaisuus, jossa erilaiset ominaisuudet esiintyvit tdysin sattumanvaraisesti. Pdinvastoin
niiden vililld on vahvoja korrelaatioita; esimerkiksi siivekkyys liittyy paljon useammin
hoyhen- kuin turkispeitteeseen. Yleinen periaate ihmiskielten luokitusjirjestelmissi onkin
se, ettd olioluokat jésentyvdt niin, ettd eri ominaisuuksien keskindinen riippuvuus ja samalla
ennustettavuus maksimoituvat kategorioiden sisdlld. Tdmé pohjautuu kognitiivisen
ekonomian periaatteeseen: luokitusjérjestelmén on annettava mahdollisimman paljon
informaatiota mahdollisimman vihilld kognitiivisella vaivalla. (Hakulinen & Leino 1983:

196.)

Vaikka Roschin tulokset sotivatkin ainakin Sapirin ja Whorfin hypoteesin ahtaampaa
tulkintaa vastaan, ei tulos sulje pois sitd ilmeistd mahdollisuutta, ettd kulttuurin késitejérjes-
telmét ohjaavat abstraktisilla késitteilld tapahtuvaa todellisuuden mieltdmistd. Esimerkiksi
kalevalaiset ovat kéytténeet eri tavalla kuin nykysuomalaiset sanoja tieto, maailmankatso-
mus ja onni. Tillaisten kisitteiden ala vaihtelee my0s yksilosti toiseen (Hakulinen & Leino

1983: 207).

Toisaalta viritermistolld ja muilla selvisti kielikohtaisilla luokitussysteemeilld operoivissa
kokeissa on havaittu, ettd kieli ainakin jossain miérin vaikuttaa siihen, milld tavoin
koehenkildt pystyviét tunnistamaan ja muistamaan tarkasteltavina olleita ilmi6ta.
Helpoimmin koodittuvia ovat kulttuurin kannalta keskeiset asiat, joihin pitd4 viitata usein.
Perifeerisempiin ilmidihin viitataan monimutkaisilla ilmauksilla. (Greene 1977: 66—67).
Ei ole kuitenkaan selvii, kuinka voimakkaasti ndmaé havainnot tukevat Sapirin ja Whorfin

suhteellisuushypoteesia.
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Spektri ei jakaannu toisistaan selvisti erotettaviin lohkoihin, vaan juuri kieli osittaa sen ja
nime#dd syntyneet osat. Jokaisella virilld on vérikentdssd ytimensi, mutta eri vérien rajat
ovat liukuvia. Koski (1983: 36) selventdd ilmiotd vihreiden palikoiden jérjestimisell4.
Kun asetamme riviin palikoita siten, ettd seuraava palikka eroaa aina enemmén vihrein
ytimestd, niin jossain vaiheessa rivissd on palikka, jonka luokittelemme siniseksi. Sen
sijaan rivissd on monta palikkaa, joita voimme yhtd hyvin sanoa vihredksi kuin sinisek-
sikin. Siirrymme hienompaan luokitteluun eli nimitdmme vélipalikoita sinivihreiksi, joka on
yhdistelmé perusvérinnimityksistd, mutta ei ole itse perusvérinnimitys. Tamén vélivirin ja
sen viereisen perusvirin véli on samalla tavalla liukuva. Néin voimme jakaa — tai pikem-

minkin nimetd — spektrin periaatteessa niin pieniin osiin kuin haluamme ja tarve vaatii.

1.3.2 Virinnimitysten synty

Viriennimitysten tarkoituksena on ilmoittaa kyseisen virin ulkonako muille ja tehd4 mahdol-
liseksi ajattelu véreilld, joten nimityksen on oltava niin luonteenomainen, etti kaikki ymm-
drtdavat ilmauksen. Virit ovat perdisin ympéristostimme, ja sen vuoksi voimmekin 16ytda

sieltd tyypillisen vérisid esineiti, joita varten meilld on jo sanat ja niitd sanoja voimme kéyt-

td4 tdhan luonnehtimiseen.

Ihminen on vuosituhansien ajan iloinnut luonnon valtavasta vérisinfoniasta: taivaan sinesti,
auringonlaskun loistavista oranssin ja punaisen sévyistd, kasvillisuuden vihreistd vivahteis-
ta tai kasvien ja eldinten monenlaisista véri-ihmeistd. Kaikkein vanhimpia vérin nimia
ovat musta ja valkoinen, jotka liittyvit ilmeisesti vuorokausirytmiin, siis yon ja pdivin
vaihteluun. Myos harmaa on hyvin vanha nimitys ja johtuu ilmeisesti pdivinkoitosta, saras-

tuksesta.

Yleensa viri on tajuttu erilliseksi ilmidksi vasta kun vérin késite konkretisoitui vériaineen
a, jota kdytettiin luolamaalauksissa tai uskonnollisissa menoissa. Samalla syntyi tarve
nimetd vireja. Nimien luomisen edellytyksend on siis ollut se, ettd on 16ydetty aineita,

joita voidaan kayttdd maaleina tai virjdysaineena. Kulttuurikausia tutkittaessa on havaittu,
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ettd uusia virejd otetaan kayttdon sitd mukaa kuin niitd keksitddn, ja samalla niille on

kehitettdvd myos nimi. (Kornerup & Wanscher 1961: 176.)

Thmiset kayttivit virejd jo jadkaudella. Kuolleet joko haudattiin punamultaan tai heidin
luunsa varjéttiin punaisella virilla. Viri osattiin erottaa esineistd joksikin itsendiseksi. Ensin
seki veresti tai virillisistd maalajeista valmistetusta "maalista” ettd aikaansaannoksesta k-
dytettiin samaa nimed. Vanhimmassa indoeurooppalaisessa kielessa, sankritissa, rudh-ira
merkitsi punaista, ja sanan alkuosa esiintyy sekd kreikassa (e-rythos) etti latinassa
(rutilus) punaista tarkoittamassa. Luolakulttuureissa esiintyi vain erilaisia oransseja,
punaisia, keltaisia, ruskeita ja mustia sdvyji. My0s keltainen on syntynyt hyvin varhain,
mutta sen alkuperd on epéselvempi, silld luonnossa ei ole verta vastaavaa keltaista ilmiGta.
Lihtokohtana ovat todennékoiset hedelmiit, olki, kulta ja maalajit. Nimitykset vihreille ja
siniselle ovat syntyneet my6hemmin kuin punaiselle ja keltaiselle ilmeisesti siksi, ettei kiyt-
Ossd ole ollut sopivia véritysaineita ennen kuin myohéisind aikoina. (Kornerup &
Wanscher 1961: 176—177.) Sinisen ja vihredn myohdisempain ilmaantumiseen saattaa

vaikuttaa myos se, ettd ndiden virien psykologinen vaikutus on alhaisempi.

Noin 4500 eKr. Mesopotamiassa kéytettiin sinistd. Samoihin aikoihin Egyptissd malakiitin-
vihreilld koristeltiin kasvoja ja esineitd. Dynastioiden valtakautena egyptildiset tunsivat
turkoosin, violetin ja indigonsinisen. Sumerialaiset perustivat n. 3000—2500 eKr. Kak-
soisvirranmaahan hyvin virikkddn kulttuurin. He tunsivat muun muassa sinisen
lasuurikiven, kalsedonin, akaatin ja monia muita metalleja ja mineraaleja. Foinikialaiset
keksivit kankaiden viérjiykseen kallisarvoisen purppuran, jota valmistettiin simpukkalajis-
ta. Kreikkalaiset ja roomalaiset oppivat sekoittamaan alkuperdisid vérejd uusiksi savyiksi.
Kirjallisuuden vilitykselld juuri kreikan- ja latinankieliset vidriennimitykset ovat

kulkeutuneet moniin eri kieliin. (Kornerup & Wanscher 1961: 176.)
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1.3.3 Berlinin ja Kayn hypoteesi

Kielten viliset erot ovat osoittautuneet systemaattisiksi. Tutkiessaan 98 eri kielikuntiin
kuuluvaa kieltd Berlin ja Kay havaitsivat, ettd virien esiintymisjirjestys noudattaa

seuraavanlaista universaalia kaavaa:

valkoinen vihred keltainen pinkki
punainen sininen ruskea violetti
musta keltainen vihred oranssi
harmaa

Kaikissa kielissd on ainakin mustaa ja valkoista tarkoittavat sanat. Kolmantena termistoon
tulee punaista tarkoittava sana, seuraavina valinnaisessa jarjestyksessd keltainen tai vihred
ja niiden jilkeen sininen. Seitsemén véritermin systeemiin liittyy ruskea, ja viimeiseni
kenttdan liittyvét vapaassa jirjestyksessd violettia, vaaleanpunaista, oranssia ja harmaata
tarkoittavat sanat. Perusvireji on kielessid enimmilldédn yksitoista. (Berlin & Kay 1969:
12—25). Lapsen puheeseen vérien nimet ilmaantuvat samassa jérjestyksessa (Palmer 1983:
73). Tosin kulttuurikausia tutkittaessa on havaittu, ettd keltainen tulee kieleen ennen vihredi
(Kornerup & Wanscher 1961: 176).

Berlinin ja Kayn mukaan mahdollisia vérinnimitysasteikkoja voi olla kaikkiaan 22, vaikka
11 véarinnimityksen kombinoitumismahdollisuuksia olisi matemaattisesti kaikkiaan 2 043.
Danin kieli tarjoaa esimerkin minimisysteemistd kahdella varinnimitykselldsn, ja muun
muassa nykyenglanti kuuluu kehittyneimpaan rakennetyyppiin. (Berlin & Kay 1969: 34).
Tosin 11 perusvirié ei pidetd ehdottomana kattona, silld vendjén ja unkarin kielen voidaan

tulkita omaavan 12 perusvirinnimitysti. (Koski 1983: 40.)

Primitiivisessd kahden nimityksen systeemissé vaalea ja musta kattavat koko vaalean ja
tumman vastakohdan sekd tihén siséltyvéin ldmpimén ja kylmin virin distinktion. Kak-

sijakoisen vérikentdn tummaan eli kylméén puoleen kuuluvat mustan lisiksi sinisen ja vih-
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redn ala. Lisdksi primitiivisissi kielissd on usein sellaisia semanttiselta valenssiltaan rajal-
lisia adjektiivisia sanoja, jotka eivit ole perusluonteiselta merkitykseltdin virinnimityksii
mutta joiden referentti on normaalisti méaravarinen. Esimerkiksi vihantaa merkitsevin
sanan referentti on vihred, joten téllaisen sanan rinnalle ei end tarvita erillistd vihred-perusv
drinnimitystd. Naisti sanoista voi tarpeen vaatiessa kehittyd semanttisten siirtymien kautta
perusvirinnimityksid. (Koski 1983: 247.) Kielessd tapahtuu muutoinkin vastaavia

merkityksen laajentumia.

Vaikka Koski esittdd kritiikkid Berlinin ja Kayn synkronista tutkimusotetta kohtaan, hin
yhtyy ajatukseen, etti teknisesti kehittyméttomien ja pienten kansojen kielissid on vihemm-
dn nimenomaan sellaisia vérien nimityksi4, joilla voidaan viitata minka tahansa objektin v-

ariin.

Suomalaisten vérinnimitysten alkuperid poikkeaa niin sanajuureltaan kuin ajattelutaval-
taankin indoeurooppalaisten kielten virinnimityksistd. Tosin kieleemme on tullut jo var-
hain lainasanoja balteilta ja my6hemmin vendjésté ja ruotsista. Vanhoja, omaperiisii
suomalais-ugrilaisia sanoja ovat esimerkiksi seuraavat virit tai véreihin liittyvat luonnehdin-
nat: kalpea, kirjava, korea, musta, punainen, valkoinen, valkea, vihanta ja vihred. Puna
on ollut alun perin villan ja karvan nimitys. Ruskea on ollut sen synonyymi, kuten iltarus-
ko ja rusoreunapilvi yhi todistavat. Suomen kielessd viritermien ikid vastaa muutoin
primaarisuushierarkiaa, mutta sininen on tullut kieleemme ennen keltaista ja vihredd (Kos-
ki 1983: 250). Liséksi suomessa on ollut oma sanansa seki vaaleanvihreille (halea) etti

vaaleansiniselle (haljakka) (Komerup & Wanscher 1961: 176).
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1.4. Tutkimuksen tavoitteet ja menetelmiit

Tutkimukseni tavoitteena on selvittdd, millaisia vériennimityksid kdsityolehdissé ja pos-
timyyntiluetteloissa on. Olen kiinnostunut nimitysten rakenteesta, merkityksesti ja

alkuperisti sekd siitd, mitkd aihepiirit ovat suosituimpia nimid muodostettaessa. Lisiksi

Vaikka puhutaankin viriennimityksistd, nimistotoissi kiytettdvit metodit eivit sovellu v-
driennimien tutkimiseen, vaan kyse on pikemminkin sanaston tutkimisesta. Tosin perinn-
disessd sanastotutkimuksessa kiytetyt jaottelut tuovat esiin vain osan nimitysten luontees-
ta. Virisanastoa ei ole jarkevidid jaotella yhdyssanoiksi ja sanaliitoiksi tai tarkastella

etymologiaa kifinnoslainojen ja erikoislainojen muodossa.

Vaikka kyseessd onkin kielitieteellinen tyd, vérien fysikaalisia ja fenomenologisia
ominaisuuksia ei voi sivuuttaa tdysin, kuvaahan kieli juuri fyysistd todellisuutta. Lisiksi k-
dsittelen luvussa kaksi sitid, miten kulttuuri vaikuttaa maailman luokitteluun. Rakenteellises-
sa tarkastelussa (luku kaksi) jaottelen vérit perusvéreihin, uusiin yhdistiméttomiin véreihin,
intersektioon viittaaviin véreihin, valoisuuteen ja kylldisyyteen viittaaviin véreihin seki
atheperdisiin ja vertailuun perustuviin. Esittelen koko aineiston aakkosjirjestyksessd luvus-
sa kolme. Samalla selvitidn nimitysten alkuperdd ja merkitystd. Olen kiinnostunut myos
siitd, miten nimitykset ovat muuttuneet kahdenkymmenen vuoden aikana ja miten kisityo-
lehtien ja postimyyntiluetteloiden virit eroavat toisistaan. Tat4 kasittelen luvussa neljd. Olen
testannut kyselykaavakkeen (liite 2) avulla, miten ihmiset ymmartdvit vertailuun perus-

tuvia vériennimityksié. Tulokset esitéin luvussa viisi.
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1.5. Tutkimusaineisto

Olen kerédnnyt aineiston vuosien 1975 ja 1994 Suuri kdsityokerho -lehdistd, vaoden 1994
Sandra-lehdesti sekd vuoden 1995 Anttilan ja Elloksen postimyyntiluetteloista. Koska
vuodenaika vaikuttaa siithen, millaiset virit ovat suosiossa, olen koonnut aineiston koko

vuoden lehdisti tai luetteloista.

Suuri kdsityokerho -lehti on Suomen vanhin késitoiti ja tekstiilejd kisitteleva lehti. Ensim-
méinen numero ilmestyi vuoden 1974 elokuussa. Kerho haluaa ylldpitdd ja kehittdd kisityo-
taitoja tarjoamalla lukijoille ompelu-, kudonta- ja sisustusvinkkeji. Koska lehdesti on
saatavilla kahdenkymmenen vuoden takainen vuosikerta, pystyn vertaamaan, miten virin-
nimet ovat muuttuneet sind aikana. Liséksi lehdessé on virikuvat, joista nikee, millaista s-
dvyd nimitykselld on ajettu takaa. Lehti ilmestyy kerran kuussa, ja se toimitetaan
kokonaan Suomessa. Sandra ilmestyy kerran kuussa, ja siiné on pelkéstédén villapaitamal-
leja. Lehted julkaistaan my6s Englannissa, ja teksti kiddnnetdédn englannin kielestd suomeen.
Postimyyntiluetteloissa vaatteiden ja muiden tekstiilien vérit on kuvattava niin hyvin, ettd
mahdollinen ostaja tietds, miltd tuote ndyttdd. Tietystd vaatteesta julkaistaan vain yksi v-
drikuva, ja muut vérivaihtoehdot mainitaan vain nimeltd. Painoteknisistd syistd kuvan
perusteella ei aina voi tietdd, miltd sdvy nayttdd luonnossa. Postimyyntia sdatelevén lain
mukaan ostajalla on kymmenen péivin palautusoikeus, mikili tuote ei vastaa ennak-
kotietoja. Anttilan postimyyntiluettelo ilmestyy vain Suomessa. Ellos toimii my6s Ruotsis-

sa, ja tekstit kidfinnetddn ruotsista suomeksi.
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2. VARINNIMITYSSYSTEEMI

2.1. Perusvirit

Perusvirin méiritteleminen ei ole yksiselitteinen asia. Jo se tarkoitetaanko sanalla virin
vai nimityksen perusluonteisuutta, tuottaa ongelmia. Yhteni kriteerind pidetdin monolek-
seemisyyttd. Yhdyssana sinipunainen i ole perusviri, mutta englannin purple ja suomen
violetti ovat. Kuitenkin on kyse samasta viristé, joten mikéli perusluonteisuus méaritelld-
dn vérin mukaan, olisivat kaikki kolme samassa asemassa eli perusvireja. Niin ei
kuitenkaan yleensi ajatella, joten kriteerit ovat ennemminkin kielellisié kuin viriopillisia.
Kriteerit ovat paitsi kielellisid myos kielikohtaisia, silld vaikka englannin pink ja viron
rosa ovat perusvérinnimié, ei suomen pinkilld ja roosalla ole samaa asemaa. (Koski 1983:

262.)

Perusvérinnimitys edustaa elementaarimerkitystd, jota ei endd voida jakaa pienempiin
semanttisiin osiin. Esimerkiksi sininen sisiltdd vain komponentin VARI ja SININEN, mut-
ta intersektiovirit ovat kaksikomponettisia. Oranssi-sanan virikomponentit ovat
PUNAINEN ja KELTAINEN, ja oranssin synonyymeini kiytetddn kellanpunaista tai
punakeltaista. Vaikka vihredd saadaan sekoittamalla keltaista ja sinistd aivan kuin oranssi
koostuu keltaisesta ja punaisesta, emme koe ilmi6td samanlaiseksi, silld vihreAmielteeseen
tai -kisitteeseen ei liity luokittelevassa mielessa kisitystd, etté se olisi sinisen ja keltaisen
yhdistelmd. (Koski 1983: 43.) *Sinikeltaista tai *keltasinista ei kiytetd vihredn
synonyymina. Taltdkin osin on juuri kieli se, joka méarad tapamme luokitella varikentti k-

asitteiksi.

Perusvirinnimityksen on oltava yksimorfeeminen tai sellainen johdos, ettei sitd ole
derivoitu varinnimityksesté siten, ettd johdoksen merkitys poikkeaisi kannan merkityk-
sestd. Punainen ja violetti ovat tiltd osin elementaarisia, mutta punakka ja sinertivi eivit

ole, silld niiden johdin moderatiivistaa kannan merkityksen. Myoskién sellaiset yhdys-
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sanat, joiden jompikumpi konstituetti on virinnimitys (esim. sinivihred, sysimusta,
aniliininpunainen) tai varisyytta ilmaiseva sana (porkkananpunainen), eivit ole elemen-

taarisia. (Koski 1983: 262.)

Perusviri kuuluu kaikkien kielenkiyttdjien leksikkoon ja kaikkiin rekistereihin. Taméin
kriteerin mukaan suomen turkoosi ja pinkki eivit ole perusvirinnimityksiid. Perusvirin-
nimityksen ekstension ytimen tdytyy olla yksitulkintainen ja nimityksen suhde muihin
saman perusvirinnimitysasteikon jédseniin yksiselitteinen. Tétd vaatimusta ei tdytd
esimerkiksi suomen beige, silld ihmiset eivit ole yksimielisii siitd, millainen viri tarkasti

ottaen on. (Koski 1983: 263.)

Perusvirinnimitys ei saa olla saman perusvérinnimitysasteikon toisen virin hyponyymi
(Koski 1983: 263.) Vaikka violetti tarkoittaa sinisen ja punaisen intersektioita, ei tatd virid
késitetd erddnlaiseksi punaiseksi tai siniseksi. Sen sijaan vaaleasininen ja lemmikinsininen

eivit ole itsendisid virejd, vaan tietynlaisia sinisia.

Perusvirinnimitykselld ei ole olemassa leksikaalisia valenssirajoituksia. Perusvérinnimityk-
set ovat syntaktisesti ambivalentteja siten, ettd ne esiintyvit seké adjektiiveina ettd substan-
tiiveina. Esim. suomen mikroleksikoiden luumu-tyyppiset substantiivit eivit luonnu adjek-
tiiviseen k#yttoon, joten ne eivit tiltidkdin osin tdytd perusvirin kriteereja. (Koski 1983:

264.)

Tdysin perusvériksi vakiintuneelle sanalle on lisiksi ominaista se, etti siitd voidaan johtaa
moderatiivijohdos (punerva) ja vériverbi (sinertdd). Pragmaattisten mahdollisuuksien puit-
teissa perusvarinnimitykset ovat yhdisteltivissa keskenédén. Sinipunainen on siis mahdol-
linen, muttei *malvaturkoosi. Ne voivat myos olla perusosana yhdyssanoissa, joiden ma-
ariteosa on valoorid merkitsevi sana (vaaleanpunainen, syvinsininen) tai sellaisen entiteetin
nimitys, jolle kyseinen ominaisuus on luonteenomainen (ruusunpunainen, yonmusta, ol-

Jenkeltainen). (Koski 1983: 265.)
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Suomen kielessd on kahdeksan perusviria: valkoinen, musta, punainen, keltainen, vihre
d, sininen, ruskea ja harmaa. Berlinin ja Kayn asteikossa suomi sijoittuu siten seitsem-
dnteen pddryhméin monien muiden ldnsimaisten kulttuurikielten tavoin. Suomen systeemi
on tiydentymassa violetilla ja oranssilla sekd mahdollisesti vihre4n ja sinisen intersektioon

viittaavalla turkoosilla.

Virinnimitysten kenttd on silld tavalla liukuvarajainen, ettd on olemassa kiistattomia perusv-
drinnimityksid sekd sellaisia muodollisesti elementaarisia varinnimityksid, jotka eivit ole
perusvarinnimityksid, vaikkei niilld ole semanttisia valenssirajoituksia (esim. turkoosi). N-
diden vilinen raja ei ole selvd, vaan niiden sarja muodostaa pikemminkin jatkumon;
esimerkiksi turkoosi on lahempéni perusvirejd kuin beige. Nimenomaan rajavyshyk-
keelld olevien vérien mieltdmisessd perusvireiksi esiintyy idiolektisia eroja. Virien
valoisuusvariantteja kuvaavia nimityksié (liila, roosa, beige) ei lasketa perusvireihin. (Kos-

ki 1983: 266.)

2.2. Uudet yhdistimattoméit virit

Uusilla yhdistimattomilld vareilld tarkoitetaan niitd varinnimityksii, joita ei voi kaikilta
osin lukea perusvireihin, mutta jotka itsendisind sanoina luonnehtivat jotakin tiettyji s-
dvyd tai sdvyaluetta. Ryhmi on hyvin heterogeeninen, silld jotkin nimitykset ovat hyvin 1-
dhelld perusvireja (oranssi, violetti) ja joitakin esiintyy vain muotia tai kauneudenhoitoa k-

dsittelevissid teksteissa (mariini, ruusupuu).

Sinisen ja punaisen intersektiota tarkoittava violetti tiyttdd monia perusvérin kriteereji: Se
on yksimorfeeminen, eiké se ole minkéd4n muun vérinnimityksen hyponyymi. Lisdksi sitd
voidaan kidyttdd sekd substantiivina ettd adjektiivisesti eikd silld ole semanttisia
valenssirajoituksia. Lihinné sanan rakentuminen SININEN ja PUNAINEN merkityskom-

ponenteista ja vierasperdiseksi kokeminen jéttidvit sen perusvirijarjestelmén ulkopuolelle.
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Tosin sana on lainattu suomeen yksinomaan virinnimitykseni; ranskan violet(te) tarkoit-

taa orvokinviristd. (Koski 1983: 228.)

Perusvéreihin kuulumista tukee se, ettd violettiin voidaan liittdd méisriteosaksi muita virej
&: harmaanvioletti, mustanvioletti, sinivioletti, punertavanvioletti ja punavioletti. Myos val-
00rid ilmaisevat méiriteosat ovat mahdollisia: vaaleanvioletti ja tummanvioletti. Sen sijaan

johdokset (*violetihko) eivit tunnu luontevilta.

Vaaleanviolettia tarkoittavaa liilaan voidaan liittdd madriteosaksi valoorid ilmaisevia sanoja
(helakanliila, pastelliliila, tummanliila), muista vidreistid ainakin sininen soveltuu mi-

on perdisin kasvimaailmasta, silld ranskan lilas merkitsee syreenid.

Spektrissd punaisen ja violetin véliin jadvad aluetta kutsutaan purppuraksi. Sana on perusvi-
rinomainen monilta osin, mutta Koski jattad sen systeemin ulkopuolelle, koska se kuuluu
useimmilla suomen puhujilla vain passiiviseen sanavarastoon tai raamatulliseen juh-

latyyliin.

ti, ja adjektiivista kdyttod on alkanut esiintyd vasta hiljattain. Ranskan, englannin, saksan
jaruotsin orange tarkoittaa appelsiinia, mutta suomeen sana on lainautunut suoraan vérin-

nimityksend (Koski 1983: 236—238).

Turkoosilla tarkoitetaan sinisen ja vihredn viliin jadviaé aluetta. Englannin ja ranskan fur-
goise on sekd sinivihred jalokivi ettd viri. Myos NS:ssa turkoosi miiritellddn jalokiveksi

ja sinivihreiksi viriksi.

Suomessa roosa on aivan uusi, 1dhinna kaupalliseen mikroleksikkoon omaksuttu virin-
nimitys. Sen synonyymina kiytetddn yleensd ruusunpunaista. Myos englannin neilikkaa
tarkoittavalla pinkki-sanalla viitataan vaaleanpunaiseen. Vaaleaa kellertivinharmaata

nimitetddn beigeksi ja toisinaan myos ecruksi.
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Sellaisille teksteille, joihin liila, pinkki, beige ja roosa ovat pesiytyneet, on muutoinkin
ominaista varinnimitysten attraktio sekd tarve nihdi virikenttd normaalia pienempiin
nimitettdviin osiin jakautuneena. Onkin tultu siihen, ettd melkein miti tahansa aihesanaa,
jonka tarkoitteella on karakteristinen viri, kdytetddn varinnimitykseni. Ripsissé kimaltelee
kulta ja malva, luomiin sipaistaan aprikoosia ja mesimarjaa. Tallainen kiytto perustuu ver-
tailuun: 'luomiin sipaistaan viri4, joka on niin kuin mesimarjan viri'. Kielen viriennimitys-
systeemiin ovat vanhastaan vakiintuneet rakennetyypit mesimarjanviirinen ja mesimarjan-
punainen, joten mesimarja-tyyppiset voidaan tulkita 1dhinni ellipseiksi. (Koski 1983:

242—244.)

2.3. Intersektioon viittaavat yhdyssanat

Spektrissd vierekkdin olevia vérejd voi yhdistelld keskendin, ja ne muodostavat silloin v-
dlissd olevan vérinsdvyn nimityksen, esim. kellanvihred, harmaanvioletti, mustansininen.
Tillainen perusviriasteikkoa tdydentdva systeemi on periaatteessa hyvinkin yksinker-
tainen ja kdyttokelpoinen muodostustapa, mutta on milteipd mahdoton tietdd, mihin vériin

loppujen lopuksi halutaan viitata. (Koski 1983: 306).

Esimerkiksi sinisenvihred on 'vihred, jossa on sinistd' tai 'vihred, joka on sinisen kent-
dssd’. Kummassakin tapauksessa on kyse sinisen ja vihre4n rajalle sijoittuvasta sivysti,
jonka puhuja kategorioi vihre#dksi. Samaan rajavyohykkeeseen voidaan viitata myos vihre-
dnsiniselld, joka puolestaan on sininen-sanan hyponyymi. Jos kummallakin sanalla
viitataan koko sinisen ja vihreén viliseen alueeseen, niiden erona on vain puhujan niikokul-
ma: sama sdvy on toisen mielestd ldhempiéni sinisté, toisen mielestd vihredd. Voidaan myos
ajatella, ettd perusosalla viitattaisiin vérin suurempaan "médrdan” kuin méériteosalla, joten
sinisenvihred merkitsisi vihredmpéi ja vihrednsininen sinisempdd sdvyd. TAdmi pitee
etenkin silloin, kun méériteosa on moderatiivijohdos (sinertivinvihred, vihertivinsinine
n). (Koski 1983: 307—310.) Johdoksia kéytetddn vilisdvyjen tarkempaan erittelyyn, jos
halutaan muodostaa sarja nimid vaikkapa lisddntyvad sinisyyttd varten: vihred, sinertév-

dnvihred, sinivihred, vihertdvinsininen, sininen.
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3.4. Valoisuuteen ja kylldisyyteen viittaavat yhdyssanat

Virin normaalia suurempaa tai pienempéi valoisuutta ja kylldisyytti merkitsevit yhdyssanat
ovat rakenteellisesti samanlaisia kuin intersektioon viittaavat yhdyssanat. Samanlaisilla
rakenteilla voidaan ilmaista myos muita véripitoisuuden dimensioita, jotka kytkeytyviit

valoisuuteen ja kylldisyyteen. (Koski 1983: 314.)

Vaalea ja tumma eivit ole itsendisid virinnimityksid siind mielessi, ettd ne viittaisivat
Jjohonkin tiettyyn spektrin osaan, mutta eri véreissi 10ytyy vaaleampia ja tummempia s-
dvyjd. Niinpd ne ilmaisevat valoisuuden astetta yhdyssanan alkuosana: vaaleanharmaa,
vaaleanpunainen, tummankeltainen. *Vaaleanvalkoinen, *vaaleanmusta, *tumman-
valkoinen ovat semanttisesti mahdottomia. Ainakin vaalea voi esiintyd myos perusosana:

hiekanvaalea, skandinavianvaalea.

Helakka, heled, hehkuva, kirkas, korea, puhdas, rdiked, himmed, samea ja syvd il-
maisevat yhdyssanan alkuosina virin kylldisyytté ja valoisuutta: helakankeltanen, hele-
dnpunainen, hehkuvanpunainen, kirkkaansininen, rdiikedinvihred. Virin samanaikaista vih-
distd valoisuutta ja kylldisyyttd ilmaistaan hailakan-méiritteelld (hailakansininen,
hailakankeltainen) ja maksimaalista valkopitoisuutta pastellin-méiritteelld (pastellin-

punainen).

Neonvirit voisi laskea myds vertailuun perustuviin tai aiheperiisiin véreihin, mutta niilld
tarkoitetaan pikemminkin erittéin kirkkaita vérejd kuin 'virejd, jotka ovat samansdvyisii
kuin (hehkuva) neonkaasu'. Ainoastaan neonkeltainen tai -oranssi kuvaa sévyi, joka syn-
tyy hehkutettaessa neonkaasua loisteputkessa. Muut ilmaisevat vain analogisesti mahdol-

lisimman kirkasta viria.
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3.5. Aiheperiiset ja vertailuun perustuvat virit

Nykysuomessa on kaksi produktiivista tapaa tuottaa vertailuun perustuvia virinnimityksi
d. Ainesanaan liitetdédn -vdrinen (tai arkaistisemmin -karvainen) péite. Tallaisia ovat vaik-
kapa alumiininvdrinen, aprikoosinvdirinen, pellavanvirinen. Vastaavasti ainesana voi olla
perusvirin méériteosa: kullankeltainen, helmenharmaa, ulapanvihred. Ndin muodostetut
yhdyssanat viittaavat vériin, joka on médriteosan ilmaisemalle tarkoitteelle tunnusomaine
n. (Koski 1983.) Lisdksi -sdvyinen voidaan liittdd perusosaksi sekd perusvériin etti

ainesanaan (harmaansdvyinen, meloninsdvyinen).

Vertailuun perustuvia vérejd muistuttavat aiheperéiset vérit, joissa jilkiosana on perusvirin-
nimitys ja méériteosana substantiivi, joka ilmaisee jotakin alkuperiisestd aiheuttajasta
(esim. indigonsininen). Tdhédn kuuluu semanttisesti hyvinkin erilaisia ryhmii. Useimmin-
ten médriteosat ovat vériaineiden nimityksii ja siten substantiiveja, mutta niitd kdytetdin
my0s adjektiivisesti. Koski pitdéd titd ryhmiéd viriennimityssysteemin kannalta sekun-

daarina ryhméné.

Perusosalla ei ilmeisesti ole suurta informaatioarvoa, silld esimerkiksi tiettyyn punaiseen
voidaan viitata seké lohenviriselld, lohenpunaisella ettd lohenkeltaisella. Vertailuun perus-
tuva systeemi toimii hyvin, mikéli verrattavalla on tyypillinen vakiovéri, joka kuuluu seki
puhujan ettd kuulijan kokemuspiiriin. Vaikka vertailu voikin periaatteessa perustua mihin
tahansa madraviriseen entiteettiin, on kuitenkin muutamia sellaisia semanttisia sanakentti

4, jotka ovat muita suositumpia muodostettaessa vérinnimityksia.

Kornerup (1961: 178—179) puhuu "erikoisesti ymparistoon viittaavista sanoista” tarkoit-
taessaan vertailuun perustuvia ja aiheperdisid véreja. Hin jaottelee ryhmin kahdeksaan eri
alaluokkaan: kasvimaailma ( sitruunankeltainen), mineraalit, metallit ja virjiysaineet (jaden-

vihred, magentanpunainen), ihmisen valmistamat tuotteet (suklaanruskea), eldiinmaailma
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(perhosensininen), maantieteelliset paikannimet (saharanruskea), luonto yleensi (taivaan-
sininen), ihminen (ihonvirinen) seki sekalaiset aiheet (kalypsonpunainen). Koski jakaa
aihepiirit kasvimaailmaan, metalliryhméén, ruoka- ja nautintoaineryhmién, luontoryhma-

dn sekd eldinryhméan. Oman aineistoni pohjalta syntynyt jaottelu on seuraavanlainen:

Taulukko 1. Viriennimitysten aihepiirit

Aihepiiri f %= f %
Kasvit 48 38,40 38 44,2
Kulttuurituotteet ja tarusto | 23 18,40 24 27,90
Metallit ja mineraalit 23 18,40 12 13,95
Luonto ja luonnonilmitt 16 12,80 3 3,49
Viériaineet 7 5,60 4 4,65
Eliiimet ja ihminen itse 5 4,00 5 5,81
Paikannimet 3 2,40 0 0
Yhteensi 125 100 74 100

Taulukossa on ensimméisend vertailuun perustuvien vérinnimitysten lukuméird ja
prosenttiosuus ja vieressid vastaavat tiedot uusista yhdistaméttomistd vireistd, joiden
voidaan tulkita olevan ellipsejé vertailuun perustuvista nimistid. Lukuja ei voi pitad kuin
suuntaa-antavina, silld jotkut vérinimet voisi liittdd kahteen tai jopa kolmeen luokkaan.
Téllainen on esimerkiksi kalypsonpunainen, joka on keksitty muotivarinnimitys. Sen
katsotaan tulevan Kreikan Odysseus-tarustosta. Kaunis haltijatar Kalypso piditti
Odysseusta luonaan seitsemén vuotta. Toisaalta virin voi katsoa tulevan Linsi-Intiasta

samannimisestd musiikista. My0s erdén orkidealajin nimi on kalypso.
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Suosituin aihepiiri on kasvimaailma, josta ovat perdisin esimerkiksi sellaiset ilmaukset kuin
mustikanvirinen, lehmuksenvihred, oliivinvihred, pdhkininruskea, ruusunpunainen.
Kasvin nimet soveltuvat myds elliptiseen kiyttoon: aprikoosi, anemone, paprika. Merkille
pantavaa on, ettd vertailukohde tulee melkein aina ihmisen kannalta kéyttokelpoisimmasta
kasvin osasta. Mesimarjanviriselld ja mustikanviriselld tarkoitetaan marjan eiké lehtien
varid. Sen sijaan mintun lehtid kdytetddn mausteena, joten véri tulee nimenomaan lehden
véristd. Kasvimaailmasta perdisin olevat virinnimet tulevat usein kypsin hedelmin tai
marjan véristd. Esimerkiksi luumunpunainen ja banaaninkeltainen tarkoittavat juuri kypsin

hedelmén viristd savya.

Kulttuurituotteet ja tarusto -ryhméssi on sekd entiteetin vériin viittaavia nimityksis, kuten
ruoka-, mauste- ja nautintoaineista muodostettuja virejd (hunajankeltainen,
absintinkeltainen, karamellinpunainen), seki toisaalta sellaisia virejd, joiden sivyid on
vaikea padtelld nimen perusteella. Tallaisia ovat etenkin yhteiskuntaeldméin liittyvit aiheet
(prinsessansininen, laivastonsininen, kuninkaansininen) sekd kertomus- ja taruperinteesti
tulleet nimet. Esimerkiksi isabellankeltaisella ja -valkoisella tarkoitetaan likaisenvalkoista.
Perimitiedon mukaan véri on saanut nimensé espanjalaisen prinsessa Isabellan paidan
véristd. Prinsessa vannoi, ettei vaihda paitaansa ennen kuin Filip III olisi valloittanut
piirittdiminsd Ostendan kaupungin. Ostendan valtaaminen kesti kolme kuukautta. Tosin
samaa tarinaa kerrotaan Napoleon Bonabarten Isabella-vaimosta, joka ei vaihtanut
alusvaatteeitaan sind aikana kun aviomies soti ulkomailla. Sekd ruoka-aineista etti

kertomusperinteesti tulevia nimié voidaan kayttad myos elliptisesti: sinappi, viini, isabella.

Monissa eurooppalaisissa kielissd vanhimpia ja yleisempid ovat sellaiset virinnimitykset,
joiden alkuosa on metallin, jalokiven tai ylipdétiin mineraalin nimitys: jadenvihred,
kullankeltainen, hopeanharmaa, ruosteenruskea. Tosin tdimén ryhmén nimenantoperusteet
eivit ole aivan yksioikoisia. Jalokivet ovat saaneet nimensd joko 16ytopaikkansa tai
silmiinpistdvimpien ominaisuuksiensa kuten virin perusteella. Esimerkiksi akvama-
riinijalokivi on nimetty suosituimman virimuunnoksensa eli sinivihre4n virin mukaan.

Latinan aqua marina tarkoittaa merivetti. Virinnimeni akvamariini tarkoittaa sinivihredn
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akvamariinijalokiven vérid. Turkoosijalokivid tuotiin Ranskaan Turkista tai ainakin Turkin
kautta, ja kiven nimi johtuu tistd. Kiven erikoissavyn mukaan on nimetty sinivihred

turkoosi-viri.

Luonnosta ja luonnonilmidistd 16ytyy sellaisia vireja kuvaavia ilmauksia kuin
merenvihred, auringonkeltainen, savunsininen, udunharmaa. Vain muutamamilla
luonnonilmi®illd on niin voimakas ominaisvéri, ettd pelkki ellipsinen ilmaus kuvaisi

riittdvan hyvin viria.

Viriaineiden mukaan nimetyt vérit ovat aiheperdisid nimityksid. Magentanpunainen ei ole
samanvérinen kuin magentaviriaine vaan kuten magentalla virjatty. Myos itse
virjdystapahtuma on saattanut antaa vérille nimen. Purppuraa valmistettiin
purppurasimpukasta, ja nimi viittaa simpukoiden keittimisen yhteydessi tapahtuneeseen
sekoittamiseen.

Vaikka maastoa on rinnastettu ihmisruumiiseen (niemennend, tiegposki, suonsilmd), on
ihminen ilmeisesti niin vériton, ettei ihmiseen itseensi viittaavia varinnimityksii ole kuin
ihonvdrinen. Eléinten turkin tai hoyhenpeitteen viriin perustuvat esimerkiksi seuraavat

virit: perhosensininen, flamingonpunainen, jddlinnunsininen, kameli.

Paikannimien funktio liittyy usein sielld keksittyihin tai kdytettyihin vériaineisiin tai ne
viittaavat tietylle paikalle ominaiseen vériin (caprinsininen). Magentapunaisen voisi liittia
tdhén luokkaan, silld vériaine on saanut nimensd keksimisvuotenaan Magentan luona

kéiydystd taistelusta, jonka Ranska voitti.
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3. VARIENNIMIEN SEMANTIIKKA JA ALKUPERA

3.1. Aineiston esittelyn periaatteista

Olen koonnut tdhan lukuun kaikki Suuri Kdsityokerho -lehdessi, Sandrassa seki Anttilan
ja Elloksen postimyyntiluetteloissa esiintyneet virit. Jitin pois eldinten viritystd kuvailevat
kimo- ja blue merle -tyyppiset ilmaukset, joita ei mainituissa lehdissi esiintynytkéin kuin
pari kertaa. Liitteestd yksi ilmenee, misti lehdesté tai lehdistd sana on poimittu. En kerdnnyt

kontekstiesimerkkejd mukaan, postimyyntiluetteloissahan on vain virilistoja.

Viriennimitysten vakiintumisessa ja késitteiden alassa on suuria eroja. Esimerkiksi
taivaansininen médritelladn véarikartastoissa hyvinkin tarkkaan: kuten pilveton taivas
aurinkoisena kesédpaivini keskipdivilld ja n. 30 asteen korkeudella taivaanrannassa. Mutta
nutrian todetaan olevan kuten nutrian eli rimemajavan turkin viri, joka voi olla mika
tahansa ruskean sidvyn hunajanvaalean ja tummanruskean vililld. Sininen sisaltdd lukuisia
sinisen vivahteita (esim. aallonsininen, akvamariininsininen, luumunsininen), mutta

merensininen on tietty savy.

Vaikka perusviritkin (ilmeisesti) perustuvat alun perin vertailuun, ei niiden semantiikka ole
niin lépindkyva kuin uusien yhdistimittomien vérien. Intersektioon, valoisuuteen ja
kylldisyyteen viittaavien virien esittely poikkeaa niiden luonteen vuoksi aiheperiisisti ja

vertailuun perustuvien nimitysten esittelysta.

Merkityksid ja usein myds mahdollista alkuperéddkin piti jéljittd4 monesta eri ldhteest,
joiden tiedot yleensd vield poikkesivat toisistaan. Eniten apua minulle on ollut Kornerupin
Viirien kirjasta, Kosken Virien nimitykset suomessa ja lihisukukielissd sekda Nykysuomen
sanakirjasta. Lisitietoja olen etsinyt Schumanin Jalokivet ja korukivet ja Kivet ja mineraalit
ldhikuvina -kirjoista sekd Suomen ja Pohjolan kasvit ja Vilimeren puut ja pensaat-

kirjoista. Lisédksi olen verrannut sdvyjd virikartastoissa esiintyviin véreihin seki
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tarkastanut sanojen merkityksid muun muassa italian, latinan ja englannin kielen sanakir-
joista. Valitettavasti virikarttaa ei ollut mahdollista liittd4 mukaan, eiki siitd olisi

16ytynytkéén kuin noin puolet vireista.

Olen lihavoinut esiteltdvéni olevan virinnimityksen. Synomyynit olen merkinnyt yhti suuri
kuin (=) -merkilla. Mikili samaa sévyd ilmaisemassa on seki uusi yhdistamaton viri (esim.
minttu) ettd kaksioisainen sana (esim. mintunvihred), selvitdn sanan merkityksen uuden
yhdistimittomén varin yhteydessd ja kaksiosaisen kohdalla on merkintid ks. Monien
sanojen kirjoitusasu vaihtelee jopa samassa lehdessd. Kaksiosaiset nimet on listassa
kirjoitettu yhteen (vaaleanpunainen) ja kolmiosaiset sanaliitoksi (tumma havunvihredi).
Kiytetyt lyhenteet: engl. = englanti, ital. = italia, kreikk. = kreikka, ks. = katso, lat.= lati-

na, ruots. = ruotsi, saks. = saksa, vrt. = vertaa.
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3.2. Aineiston esittely

aallonsininen

= merensininen = valtamerensininen

Kuten aallon tai meren viri, joka luonnollisesti vaihtelee suuresti valaistuksen, tuulen ja
sddn mukaan.

(Kornerup & Wanscher 1961: 184.)

aamuruskonpunainen

= auroranvirinen

Kuten taivaan ja pilvien virisdvy auringon noustessa. Sdvyyn vaikuttaa pilvet, ajankohta
jne. joten nimitys on aika epdmééirdinen. Lat. aurora 'aamurusko' on sukua loistamista
tarkoittaville sanoille. Engl. aurora red 'aamuruskonpunainen', aurora orange
‘piivénkoiton punainen', aurora dawn 'rausunvirinen kajastus'.

(Kornerup & Wanscher 1961: 184.)

absintinkeltainen
Kuten keltainen absinttilik66ri.

(Kornerup & Wanscher 1961: 184.)

absintinvihrei
Kuten vihred absinttilikoori (mausteena koiruohoa). Kreikk. apsinthon 'koiruoho'.

(Kornerup & Wanscher 1961: 184.)

akaatinruskea

Kuten akaatti, jalokivi (piioksidia), jossa voi olla muitakin kuin ruskeita vivahteita, esi-
merkiksi punertavia ja vihreitd. Jalokiven nimi tulee sisilialaisesta Achates-joesta, josta
kived on tuotettu jo antiikin aikoina. Kreikk. akhtates 'eris sisilialainen joki'.

(Schumann 1989: 34.)
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akvamariininsininen

Kuten akvamariini, jalokivi. Jalokivi on saanut nimensi meriveden véristidn (lat. aqua mari-
na 'merivesi'), tosin kiven véri vaihtelee kirkkaansinisesti sinivihre#n.
Akvamariininsinisell4 tarkoitetaan l1ahinna sinivihreidn akvamariinin virid.

(Schumann 1979: 42.)

alumiininvirinen
Kuten alumintimetalli. Harmaanvalkoinen.

(Schumann 1979: 45.)

amarantinpunainen
Kuten Amarantus (tuhatkaunokki) -kasvin lehdet, jotka sdilyttavit virinsi vield
kuihduttuaankin. Kreikk. amarantos 'kuihtumaton'.

(Kornerup & Wanscher 1961: 185.)

anemone
= anemonenvirinen

Anemone on vuokkokasvien tieteellinen nimi ja engl. anemone 'vuokko'. Lahinni kysy-
mykseen tulee sinivuokko, jonka kukat ovat sinisié tai sinivioletteja.

(Vedel 1977: 24.)

anemonensinertiva

Ks. anemone.

aniliininpunainen

= fuksia = fuksianpunainen

Kuten punaisen aniliinivérin, fuksiinin, véri. Fuksiini on myrkyton ja vériton neste, joka
ruskehtuu ilmassa. Kirkas, violettiin vivahtava punainen.

(Vedel 1977: 32.)
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antrasiitinharmaa

Kuin hiilen jittdéméd harmaa jalki. Ks. antrasiitinvérinen.

antrasiitinvirinen
Kuten antrasiittihiili (kivihiili), siis hiilenmusta, perusmustaa tummenpi véri. Kreikk. anth-

rates 'hiiltd muistuttava jalokivi'.

aqua
= aquansininen

Lat. agua marina 'merivesi'. Vrt. akvamariininsininen, merensininen.

aquansininen

Ks. aqua.

aprikoosi

Kuten kypsi aprikoosipuun hedelmi. Tuoreena hedelmé on keltainen ja muuttuu
kuivuessaan punertavaksi tai ruskeaksi. (Vedel 1977: 31.)
aprikoosinsivyinen

Ks. aprikoosi.

auringonkeltainen

= auringonpaisteen keltainen

Tyypillinen keltainen, kuin auringon tai auringonvalon viri, joka on itse asiassa valkoinen,
mutta muuttuu ilmakehén 14pi tullessaan siten, ettéd lyhytaaltoiset siniset siteet taittuvat

hajalle, ks. savunsininen.

banaaninkeltainen
Kuten kypsén banaanin kuori.

(Vedel 1977: 35.)
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beige

= beesi = ecru = pellavankeltainen

Valkaisemattoman ja vérjdaméttomén villan véri, ldhelld luonnonvéristi. Ransk. beige
kellanharmaa' ja ital. bigio 1. 'harmaanruskea’, 2. 'puuvilla, vanu'.

(Kornerup & Wanscher 1961: 186.)

beigenruskea

Ruskeanharmaa, luonnollisen ruskea. Vrt. harmaanruskea.

beigenvirinen

Ks. beige.

briljantinvihrei
Nimitys kirkkaalle, kimaltelevalle, loistavalle vihreén sévylle. Ransk. brillant loistava'.
Voimakas ja kirkas vihred. My0s erdiden orgaanisten viriaineiden nimitys.

(Kornerup & Wanscher 1961: 186.)

caprinsininen
Kuten v. 1890 keksitty viriaine, jolla on sama vivahdus kuin tunnetussa Caprin sinisessi
luolassa olevalla vedelli.

(Kornerup & Wanscher 1961: 186.)

curry
= currynkeltainen = syvénkeltainen

Kuten intialainen jauhemainen currymauste, joka antaa omaleimaisen maun ja virin esim.
currykastikkeeseen.

(Kornerup & Wanscher 1961: 187.)
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currynkeltainen

Ks. curry.

denim
= farkunsininen

Kuten alkuperdisten farmarihousujen tummansininen véri.

deniminsininen

Ks. denim.

ecru
= beige = pellavankeltainen
Ransk. ecru, lat. ex 'lapikotaisin’ ja crudus raaka, muokkaamaton', so. valkaisematon,
luonnonvirinen. Ks. beige.

(Kornerup & Wanscher 1961: 187.)

ekosininen

Melko vaalea, haalistunut sininen. Kiytetdsn mainosmielessi farkuista.

englanninpunainen
Kuten Englannin lipun risti. Peruspunainen. Englanninpuna-niminen véripigmentti on
keinotekoista ferrioksidia.

(Kornerup & Wanscher 1961: 188.)

farkunsininen

Ks. denim.

flamingonpunainen
Kuten kahlaajalintu flamingo, jonka lat. nimitys on johdettu kreikan sanoista foiniks,

Jfoinikos 'purppuranpunainen’ ja foinios 'verenpunainen'. Foinikialaiset ovat keksineet
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purppuraviriaineen ja feeniks-lintu liittyy Egyptin uskontoon kuolemattomuuden ja
eldméntulen symbolina. Flamingo on epygtiliisilld myos punaista kuvaava
hieroglyfimerkki.

(Kornerup & Wanscher 1961: 188.)

fuksia
= fuksianpunainen = aniliininpunainen
1

Kuten fuksiinivériaine. Fuksia 'verenpisara'.

(Vedel 1977: 23.)

fuksianpunainen

Ks. fuksia.

gagaatinmusta

Kuten musta korukivi, gagaatti, joka on kivettynyttd puuta, 1ahinni ruskohiilti.
Syvianmusta. Kivi on saanut nimensé joko turkkilaisen joen mukaan tai lyydialaisen
kaupungin Gagas eli Gangai mukaan. Kreikk. gagates.

(Kornerup & Wanscher 1961: 188.)

grafiitti
= grafiitinvirinen

Kuten grafiittimetalli, jonka sdvy tunnetaan mm. tavallisista "mustista" lyijykynist.

harmaa

Yleisnimitys vérisivyttomille eli akromaattisille valkoisen ja mustan viliin jdéville savyille.
Harmaa kuuluu vanhimpiin vérinnimityksiin, ja alkuperd germaanisissa kielissd on
sarastamista merkitsevéd sana. Suomen harmaa on balttilaina, jonka lahtokohta on alun perin
karvapeitteen virid tarkoittanut harmaka-sana.

(Koski 1983: 171.)
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harmaanruskea
Yleisnimitys ruskean ja ruskeanharmaan vilisille savyille, lihempéni jalkimmaisti. Esim.
hiirenharmaa ja ruskeanbeige.

(Rihlama 1990: 37.)

harmaansininen
= safiirinsininen = kédpenhaminansininen
Voimakas, sinisen ja sinivihreén vilille sijoittuva vari.

(Kornerup & Wanscher 1961: 190.)

harmaansivyinen

Ks. harmaa, sidvyinen.

harmaanvihrea
= merenvihred = ruchonvihrei
Vihreén ja vihrednharmaan vilille sijoittuva viri.

(Kornerup & Wanscher 1961: 191.)

havu
= havunvihrei
Kuten havuneulasten viri.

(Kornerup & Wanscher 1961: 190.)

havunvihrei

ks. havu

hehkuvanpunainen
Vain epésuora yhteys hehkuun tai tuleen, vrt. tulipunainen. Tarkoittaa 1hinna sivyi, joka
leviad kasvoille punastumisen yhteydessa.

(Rihlama 1990: 37.)
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helmenharmaa

Kuten helmisimpukassa olevan helmen viri, jolla voi olla kaikki kirjon vivahdukset.
Talloin keskiarvoksi muodostuu neutraaliharmaa viri. Helmenvalkoinen taas tarkoittaa
helmidisen, helmisimpukan sisdpinnan vérii.

(Kornerup & Wanscher 1961: 191.)

hemped roosa
Roosalla tarkoitetaan erittdin vaalean ruusun vérid, joka itsessddn on jo "hemped" véri.
Ilmeisesti sanaliiton alkuosalla halutaan vain korostaa virin hempeytta. Kiytetdzdn esim.

vauvojen vaatteista puhuttaessa. Ks. roosa.

hempei pinkki
Pinkki on ylédkésite roosa-sanalle. Hemped pinkki voi viitata nimenomaan roosaan. Ks.

hempei roosa, roosa ja pinkki.

hiekka
= hiekanvirinen = luonnonvérinen = hiekanruskea
Kuten hiekka, jonka sédvy kylldkin vaihtelee sen siséltimien epapuhtauksien vuoksi.

(Kornerup & Wanscher 1961: 191.)

hiekankellertiva
Tarkoittaa ilmesti hyvin keltapitoisen hiekan virii.

(Rihlama 1990: 37.)

hiekanruskea

Ks. hiekka.

himmeédnpunainen

= sameanpunainen
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Yleisnimitys alueelle, joka sisdltdd punertavan harmaita ja sameita sdvyji. Ks. sameankeltai-
nen.

(Rihlama 1990: 37.)

himmeéansininen

Yleisnimitys alueelle, joka siséltdd sinharmaita ja sameita sidvyja. Ks. sameankeltainen.

hopea

Kuten hopeametallin viri. Hopea on puhtaanvalkoista, kirkasta ja kiiltavaa.

hopeanharmaa
Kuten hapettunut hopea, sen vuoksi ruskehtava.

(Koski 1983: 323.)

hopeanvalkoinen

Kuten kiiltiva, puhdas hopea. Kéytetddn myos hiusten virista.

hunaja
= hunajankeltainen = hunajanvaalea
Kuten hunajan viri.

(Rihlama 1990: 100.)

hunajankeltainen

ks. hunaja

hunajanvaalea
ks. hunaja

Lihinni hiusten viri.



35

ithonvirinen
Kuten lidnsimaalaisen vaalean ithmisen ihonviri.

(Kornerup & Wanscher 1961: 192.)

indigonsininen
= intiansininen
Kuten kasvivariaine indigosini, jota uutetaan kankaiden vérjaamistéd varten kasveista.

(Kornerup & Wanscher 1961: 192.)

intiankeltainen

= kullankeltainen

Orgaaninen viriaine, jota on valmistettu puhvelien virtsasta, kun niit4 oli ensin ruokittu
mangopuun lehdilla.

(Kornerup & Wanscher 1961: 193.)

isabella

= isabellanvalkoinen = isabellankeltainen = likaisenvalkoinen

Viri on perimétiedon mukaan saanut nimensé espanjalaisen prinsessa Isabellan paidasta.
Isabella vannoi, ettei vaihda paitaansa ennen kuin Ostendan kaupunki on valloitettu.
Kaupungin valtaaminen kesti kolme kuukautta. Toisen tarinan mukaan Napoleonin
Isabella-vaimo vaihtoi alusvaatteensa vasta, kun hidnen miehensi palasi Ranskaan.

(Kornerup & Wanscher 1961: 193.)

isabellanvalkoinen

Ks. isabella.

jadenvihrea
Kuten mineraali jade, jota on kahta muunnosta, jadeiitti ja nefriitti. Jadella on monta vi-

(Schumann 1979: 67.)
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Jjoulunpunainen
Hyvin epamédriinen vérin nimitys, viittaa todennékoisesti tonttulakkien ja joulupukin
puvun vériin.

(Rihlama 1990: 100.)

jaalinnunsininen

= terdksensininen

Kuten jédélintu eli kuningaskalastaja. Saks. eisblau tulee timén linnun nimesti Eisvogel,
joka taas tulee Eisen 'rauta’-sanasta linnun teraksensinisen virin mukaan. Suomen
jdansininen ja jaatikonsininen tarkoittavat aivan toista siavyd, vain heikosti sinertavii sivyj.

(Kornerup & Wanscher 1961: 193.)

kaakao
= kaakaonruskea
Kuten jauhetut kaakaopavut.

(Kornerup & Wanscher 1961: 193.)

kaarnanruskea
Kuten havupuiden, 1dhinn4 ménnyn, kaarnan viri.

(Rihlama 1990: 100.)

kadetinsininen
Kuten erdiden maiden sotakoulujen oppilaiden, kadettien, puvun véri.

(Kornerup & Wanscher 1961: 193.)

kaislanvihrei
Kuten kaislan vari. Tummanvihred.

(Rihlama 1990: 100.)
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kahvinruskea

Kuten jauhetun kahvin viri tai keskivahvan, maidottoman kahvi(juoma)n viri.
Kermakahvinruskea ja maitokahvinruskea ovat vaaleampia ruskeita, mustanruskeasta
vikevisti kahvista kdytetddn myos mokka-nimed. Kahvi on perdisin arabialaisesta Mokan
kaupungista.

(Kornerup & Wanscher 1961: 194.)

kalypsonpunainen

Keksitty nimitys kosmetiikka- ja tekstiilialalla. Kreikkalaisten tarujen Kalypso on kaunis
haltijatar, joka pidétti Odysseusta luonaan seitsemén vuotta. Vérinnimitys on kuitenkin
perdisin Lansi-Intian saaristosta kuten samanniminen musiikkikin. Kalypso tarkoittaa my6s
erdstd orkideaa, jonka kukat voivat olla punaisia, purppuraisia, keltaisia tai ruusunpunaisia.
Kalypsonpunaisen vastaa lahinné purppuranpunaisen kukan varii.

(Kornerup & Wanscher 1961: 195.)

kameli
= kamelinruskea
Kuten kamelinnahka.

(Komerup & Wanscher 1961: 195.)

kanariankeltainen
Kuten Kanariansaarilta kotoisin olevan kanarianlinnun viri.

(Rihlama 1990: 100.)

kaneli
= kanelinruskea
Kuten kanelimauste, joka jauhetaan eri kanelipuulajeista.

(Kornerup & Wanscher 1961: 195.)
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kanelinruskea

Ks. kaneli.

kanerva

= kanervanpunainen

Kuten kanervakasvin pienten kukkien véri. Viri voidaan tulkita my6s kanervalla
vérjatyksi.

(Koski 1983: 323.)

kanervanpunainen

Ks. kanerva.

kanervanruskea
Kuten kanervakasvin puumaisen rungon véri. Viri voidaan tulkita my6s kanervalla
varjatyksi.

(Koski 1983: 323 .)

karamelli

Kuten karamelli, sulatettu ruskea sokeri.

karamellinpunainen

Karamellivirit ovat tayteldisid ja imelid virejd, ja ne olivat muodissa vuonna 1993.

karhuvatukanpunainen

Ks. karhuvatukka.

karhuvatukka
Kuten karhuvatukkakasvin kypsien marjojen viri.

(Nylén 1992: 156.)
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karpalo
Kuten karpalon kypsien, tummanpunaisten marjojen véri.

(Nylén 1992: 157.)

kastanja
Kuten kastanjan hedelmit. Tumman punaruskea. Kéytetién etenkin hiusten vérista.

(Vedel 1977: 54.)

kastanjanruskea

Ks. kastanja.

kellanbeige
Aavistuksen likainen, kellertidvi beige.

(Rihlama 1990: 100.)

kellanvihrei
Vihredn ja keltaisen intersektioon viittaava viri, joka sijoittuu aavituksen verran 1ihemmis
vihreitd kuin keltaista.

(Koski 1983: 307.)

keltainen

Keltainen on yksi vanhimmista vérinnimityksisti jja juontaa juurensa ilmeisesti indogermaa-
nisesta sanasta ghel 'kiiltad', jonka kanssa sukua ovat mm. ruotsin galla 'sappi', guld
'kulta’ ja glod 'hehku'. Keltaisen varhainen ilmestystyminen eri kieliin johtuu ilmeisesti
siitd, ettd virid on saatu jo varhain keltamullasta, jota kéytettiin esim. luolamaalauksissa.
Kantasuomessa on ollut ennen keltaista kantasana kelta vérjayskasvin nimena.

(Kornerup & Wanscher 1961: 196.)

keltaoranssi

= oranssikeltainen = punertavankeltainen
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Keltaisen ja oranssin intersektioon viittaava viri.

(Koski 1983: 307.)

kerma
Kuten kerman viri. Lahelld lnonnonvalkoista.

(Koski 1983: 323.)

kermanvirinen

Ks. kerma.

keskiharmaa

= neutraalinharmaa

Yleisnimitys niille harmaan sévyille, jotka sijaitsevat harmaa-asteikon keskivaiheilla. V-
riopillinen nimitys.

(Rihlama 1990: 100.)

keskiruskea
Viriopillinen nimi, tarkoittaa niitd ruskean savyjd, jotka sijaitsevat ldhelld ruskean ydinti.

(Rihlama 1990: 100.)

keskipunainen
Viriopillinen nimi, tarkoittaa niitd ruskean sévyja, jotka sijaitsevat lahelld punaisen ydinta.

(Rihlama 1990: 100.)

keskivihrei
Viriopillinen nimi, tarkoittaa niitd ruskean savyji, jotka sijaitsevat lahelld vihred ydinta.

(Rihlama 1990: 100.)

khaki

Kuten englantilaisten sotilaspukujen verkakangas, joita kéytettiin alun perin Intiassa. Engl.
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khaki, hindustanissa khaki 'tomu, tomunvérinen'.

(Kornerup & Wanscher 1961: 198.)

khakinvihrea

"Polyisen” vihred, aavistuksen samea vihrei.

khakinruskea

Ks. khaki.

kirsikanpunainen

Ks. kirsikka.

kirsikka
Kuten kirsikkapuun kypséat hedelmait. (Koski 1983: 323.)

kitti
= kitinvirinen = kitinvalkoinen
Kuten tavallinen ikkunakitti.

(Rihlama 1990: 100.)

kitinvalkoinen

Ks. kitti.

kirkkaankeltainen
Mahdollisimman selvi ja muista sévyistd vapaa keltainen.

(Rihlama 1990: 100.)

kirkkaanpunainen
Mahdollisimman selvi ja muista sédvyistd vapaa punainen.

(Rihlama 1990: 100.)
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kirkkaansininen
Mahdollisimman selvi ja muista sdvyistd vapaa sininen.

(Rihlama 1990: 100.)

kittibeige

Vaalea beige.

kivenruskea

Kuten kiven viri, joka tosin vaihtelee aika lailla. Tummempi kuin hiekanruskea.

koralli
= korallinvirinen
Kuten erdiden korallieldinten muodostama tukirangan aine.

(Vedel 1977: 63.)

krookuksenvirinen
= sahraminkeltainen = sahrami = tummankeltainen
Kuten kurjenmiekkakasveihin kuuluvan krookuksen kukat.

(Nylén 1992: 165.)

kullanruskea

Limmin ruskea.

kulta
= kullanvirinen = kullankeltainen

Kuten jalometalli kullan viéri.

kuninkaansininen
Nimityksen alkuperi ja merkitys on epdselva. Sen arvellaan liittyvén jalokiviin ja eri pig-

mentteihin, kuten safiirinsiniseen ja koboltinsiniseen (emaljisulate). Myos indigonsininen



43

on voinut vaikuttaa nimityksen syntyyn, silld kuninkaiden viittoja on vérjitty indigolla.
Toisaalla nimitys voidaan tulkita kaikkein upeimmaksi sinisen sdvyistd kuningastiikerin ja -
kotkan tapaan. Kuninkaansiniselld voidaan tarkoittaa myds taivaansinistd kuninkaiden
kuninkaaseen, Jumalaan, viittaamassa. Sévyn ja ién perusteella emaljisulate ja indigo ovat
todennikoisimmiit 1dhtokohdat télle nimelle.

(Kornerup & Wanscher 1961: 201.)

kupari
= kuparinvirinen = kuparinpunainen
Kuten kuparimetalli.

(Rihlama 1990: 100.)

kuparinruskea

Kuten syopynyt, ruskeavivahteinen kupari.

laakerilehdenvihreia

Kuten laakeripuun lehti.

laivastonsininen
= mariini = manininsininen

Alun perin synonyymi indigonsiniselle, jolla merivéen takit vérjittiin.

laventeli
= laventelinvihrei = seladoninvihrei
Kuten laventelikasvin lehdet.

(Kornerup & Wanscher 1961: 203.)

laventelilila

Kuten laventelikasvin kukat, joita kdytetddn hajusteena.



44

lehdenvihrei

Kuten puiden ja ruohokasvien lehtien viri, joka aiheutuu niiden elintdrkedsts viriaineesta
klorofyllista. Nimi johtuu kreikan sanasta khloros 'keltaisenvihred', jota kéytettiin ensin
vain taimien vaalean kellertdvasta véristd, nyttemmin myos vihredstd yleensi. Lehden viri
riippuu tietenkin kasvin lajista, vuodenajasta ja valaistuksesta. Nimitys on suhteellisen
vakiintunut keskikesilld auringonpaisteessa ja kaukaa nahdyn lehden viriksi. Lihes
synonyymisia ovat saniaisenvihred, pinaatinvihres, ruohonvihrei ja kevidnvihrea.

(Kornerup & Wanscher 1961: 203.)

lehmuksenvihrea
Kuten lehmuksen siivelliset siemenet.

(Nylén 1992: 166.)

Ieinikinkeltainen

= auringonkukankeltainen

Kuten niittyleinikin kukat. Hyvin voimakas keltainen, ldhes synonyyminen on myos
voinkeltainen.

(Nylén 1992: 173.)

lemmikinsininen
Kuten lemmikkikasvin kukat.

(Nylén 1992: 176.)

lempeéd roosa

Ks. hempei roosa.

liila
= syreeninvérinen
Vaalea violetti. Ransk. lila 'syreeni'. Lainautunut suomeen suoraan virinnimen4.

(Everi 1985: 145.)
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liilanroosa

Aavistuksen sinertivi roosa.

lohi
= Joheenpunainen = lohenvirinen
Kuten tuoreen lohen liha. Lohenkeltainen taas sisiltda ajatuksen kypsennetysti lohesta.

(Kornerup & Wanscher 1961: 203.)

lohenpunainen

ks. lohi

luonnonvalkoinen
Kuten virjaamaton, aavistuksen kellertdava valkoinen.

(Rihlama 1990: 100.)

luonnonvirinen

= hiekanvirinen = platinanvaalea = nature

Varsin epédmiériinen virinnimitys, jota kdytetddn lahinna varjadmattomasti nahasta ja
tekstiileistd, joskus myos hoylitystd puupinnasta.

(Rihlama 1990: 100.)

luumu
= luumunvirinen
Kuten kypsi tummanvioletti luumupuun hedelma.

(Nylén 1992: 178.)

luumunpunainen

Ks. luumu.
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luumunsininen
Kuten aavistuksen raaka, sinivivahteinen luumuhedelmai.

(Nylén 1992: 178.)

magenta

= magentanpunainen

Yleisnimitys vérialueelle, johon kuuluu purppuranpunaisen ja violetinpunaisen sévyja.
Magenta eli fuksiini on orgaaninen vériaine, joka sai nimensi keksimisvuotenaan 1859
Italian Magentassa kidydysta taistelussa. Ranska voitti tuolloin Itdvallan.

(Kornerup & Wanscher 1961: 204.)

mahonginruskea

= mahonginpunainen

Kuten mahonkipuun puuaines. Alkujaan Linsi-Intian saariston avakkien kielta.
Kalusteisiin kdytetyn mahongin viri vaihtelee petsauksen ja lakkauksen vuoksi.

(Kornerup & Wanscher 1961: 205.)

maissi

= maissinkeltainen

Kuten maissin tahka. (Nylén 1992: 186)
maissinkeltainen

Ks. maissi.

malissalila
Kuten viinien ja likdorien mausteena kidytetyt malissa (koiruoho)kasvin vaaleat,
aavistuksen sinertdvit lehdet.

(Vedel 1977: 74.)

mansikanpunainen

Alun perin puutarhamansikan vérinen, mutta siirtynyt tarkoittamaan sinertdvanpunaista
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vérid. Ransk. fraise 'mansikka' (vaaleanpunainen).

(Kornerup & Wanscher 1961: 205.)

manteli
= mantelinvihred
Kuten mantelipuun lehtien alapinta.

(Vedel 1977: 76.)

mantelinvihrea

Ks. manteli

mariini
= laivastonsininen = mariininsininen

Kuten laivastossa kiytettdvien pukujen viri. Ks. laivastonsininen.

mariininsininen

Ks. mariini.

mehevinkeltainen
Kirkas, aavistuksen rusehtava keltainen.

(Rihlama 1990: 100.)

meloni
= meloninvirinen = meloninpunainen
Kuten kypsédn melonin "liha".

(Koski 1983: 232.)

meloninpunainen

Ks. meloni.
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meloninsidvyinen

Ks. meloni.

merensininen

= aallonsininen = valtamerensininen

Kuten meren viri, joka luonnollisesti vaihtelee suuresti valaistuksen, tuulen ja sdén
mukaan. Merkitsee 1dhinna késitettd 'kuin meri siniseni tai sinisimmilldén'.

(Kornerup & Wanscher 1961: 205.)

merenvihrea
= ulapanvihred = seladoninvihred = celadon
Hyvin 14helld harmaata.

(Kornerup & Wanscher 1961: 205.)

mesimarja
= mesimarjanpunainen
Kuten mesimarjan punainen marja.

(Nylén 1992: 187.)

messinginviarinen

ks. messinki

messinki

= messinginvarinen = messinginkeltainen

Kuten messinki, kuparin ja sinkin sekoite. Voi vaihdella keltaisesta oranssiin metallien suh-
teen perusteella.

(Rihlama 1990: 100.)

metallinhohtoinen

Melko epdmaéiriinen nimitys, joka ilmeisesti viittaa harmaavoittoisiin metalleihin kuten
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hopeaan, lyijyyn, terdkseen, tinaan jne. Kéytetd4n ldhinna auton viristd puhuttaessa.

mimoosankeltainen
Kuten trooppisten hernekasvien, Mimosa-lajien kukat.

(Vedel 1977:79.)

minttu
Kuten minttukasvin vaaleanvihreit lehdet.

(Nylén 1992: 191.)

mintunvihrei

Ks. minttu.

musta

Yleisnimitys neutraalille (sdvyttomaélle) virille, joka on kaikkein tummin, erikoisesti
harmaa-asteikon loppupéille. Musta on siis valkoisen vastakohta. Kdytinnossa myos
mustan pohjapisteen ldhimmit naapurit tajutaan mustiksi. Ehdottoman mustaa sivyi ei
voida valmistaa keinotekoisesti. Indoeurooppalaisissa kielissd mustaa merkitsevit sanat
ovat sukua mm. likaa ja palamista merkitseville sanoille. Varhaiskantasuomessa nykykielen
mustan ja sinisen alaan ovat yhdessi viitanneet kaksijakoisen vérikentin tummaan eli
kylméén puoleen.

(Koski 1983: 59.)

mustikanvirinen
= mustikka
Kuten mustikan kypsét marjat, jotka ovat pikemminkin sinisid kuin mustia.

(Nylén 1992: 201.)

myyra

Kuten myyrén turkin véri. Viittaa postimyyntiluetteloissa vihreén ja ruskean intersektioon.
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nature

Ks. luonnonvirinen.

neonkeltainen
Kuten hekuva neonkaasu loistoputkessa. Muut neonvirit ilmaisevat vain analogisesti
mahdollisimman kirkasta sdvya.

(Rihlama 1990: 100.)

nougat

= nugaa

Kuten ransk. nougat, pahkinoistéd, manteleista, karamellisokerista jne. valmistettu
makeinen.

(Kornerup & Wanscher 1961: 209.)

nugaa

Ks. nougat.

nutria
Kuten nutrian, rimemajavan, turkin véri, joka tosin vaihtelee hunajanvaaleasta

tummanruskeaan. Virilld viitataan 14hinné hunajanvaaleaan savyyn.

ohrankeltainen
Kuten kypsin ohrantihkén kullankeltainen vari.

(Nylén 1992: 206.)

okrankeltainen

= oksidinkeltainen

Kuten ferrihydroksidia siséltdvé maalaji (savi). Se on vanhimpia tunnettuja viriaineita, siti
on kiytetty jo luolamaalauksissa Altamirassa Espanjassa ja Lascaux ‘ssa Ranskassa sek

vanhalla ja keskiajalla moniin taiteellisiin tarkoituksiin. Nykyisin sitd valmistetaan



51

keinotekoisesti oksidinkeltaisen nimisend. Savy vaihtelee jonkin verran koostumuksen
mukaan. Oksidinpunainen eri muunnoksineen on laheistd sukua. Kreikk. okhros
'kalpeankeltainen'.

(Kornerup & Wanscher 1961: 209.)

oliivi

= oliivinvihred = oliivinvérinen

Alkujaan oliivilla (nvériselld) tarkoitettiin oliivipuun hedelmin virid. Nykyédn yleisnimitys
niille tummankeltaisille ja harmahtaville savyille, jotka tajutaan vihertdvéksi. Hyvin lshelld

oliivinkeltaisella kirkkainta ja oliivinruskealla punaisinta osaa oliivinvihredn kent4sta.

oliivinvihrea

Ks. oliivi.

oljenkeltainen
Kuten syksyllé korjatun viljan olki.
(Koski 1983: 232.)

oranssi

Alkujaan appelsiininkeltainen. Nykyisin yleisnimitys punaisen ja keltaisen voimakkaille
vilisdvyille. Ransk., saks. ja engl. orange 'appelsiini'. Lainautunut suomeen suoraan
vérinnimend.

(Koski 1983: 236.)

oranssinkeltainen
= keltaoranssi = punertavankellertiva
Kuvaa voimakkaita sidvyjd oranssin ja keltaisen vélilta.

(Koski 1983: 232.)
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oranssinpunainen
= kellertdvinpunainen
Kuvaa voimakkaita sdvyjd oranssin ja punaisen vélilta.

(Koski 1983: 232.)

paprika
= paprikanpunainen
Kuten paprikan, turkin- eli espanjanpippurin punainen hedelmai.

(Vedel 1977: 90.)

pastellinsévyinen

Virin kaikkein vaalein sévy, esim. pastellinpunainen 'vaaleimmat vaaleanpunaisen savyt',
pastellinharmaa = udunharmaa = helmenharmaa 'vaaleimmat vaaleanharmadn sévyt'.
Pastellinsinistd on alun perin kéytetty virimorsingolla suoritetusta vérjdyksestd, siis
indigonsinisestd, mutta nykyisin se tarkoittaa vaaleita sivyjd ja on johdettu ital. pastello
'liitu’-sanasta.

(Colussi 1977: 234.)

pehmeinruskea

Vaaleanruskea, jossa mukana limpimii, 1dhinni keltaisia sdvyja.

pellava
= pellavanvirinen = pellavankeltainen = pellavanvaalea = beige = ecru

Kuten pellavan varret syksylla.

pellavabeige
Pellava ja beige ovat sama vdri, joten toistolla ilmeisesti vain vahvistetaan, ettid kyseessd on

juuri "perusbeige".
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pellavanruskea

Melko vaalea ruskea.

pellavanvaalea

Ks. pellava.

pellavanvirinen

Ks. pellava.

perhosensininen

Kuten sinisten perhosten siivet.

persikka

= persikanpunainen

Kuten kypsé persikkapuun hedelma.
(Koski 1983: 232))

petrolinsininen
= petrolinvirinen
kuitenkin episelvdi. Ransk. petrole.

(Everi 1985: 321.)

pihlajanmarja
= pihlajanmarjanpunainen
Kuten kypsit pihlajanmarjat.

(Nylén 1992: 231.)

pinkki

Engl. nimitys, joka tekstiilien ja kosmeettisten aineiden vilitykselld on siirtynyt myos
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muualla. Syntynyt ilmeisesti neilikan englantilaisesta nimesta pink, ja siti kdytetdin varsin
epamdiirdisesti kalpeanpunaisesta, vaaleanpunaisesta ja vaalean ruusunpunaisesta.

(Kornerup & Wanscher 1961: 214.)

pistaasi
= pistaasinvihre4
Kuten pistaasipuun hedelmin sisus.

(Vedel 1977: 102.)

prinsessansininen
Nimen alkuperi on episelvi, mutta sdvy on on vaaleampi ja vihertdvampi kuin kuninkaansi-
ninen.

(Kornerup & Wanscher 1961: 215.)

pronssi

= pronssinvirinen = pronssinruskea

Kuten pronssi, joka on kuparin ja tinan seos. Sivy vaihtelee jonkin verran metallien
keskindisen suhteen sekd ién ja patinoitumisen (syopymisen ja homeen) perusteella. Ransk.
bronze ja ital. bronzo, bronzino 'vaski'. Graafisella alalla kiytetdn nimitysts
pronssiruskea painovireistd, jotka tietyistd punaisista pigmenteistd valmistettuna ovat
pronssinkiiltdvid. Pronssiruskea painoviri heijastaa syvinkeltaista pronssinkiiltoa.

(Kornerup & Wanscher 1961: 215.)

puhtaanvalkoinen
Muista sdvyistd vapaa valkoinen.

(Rihlama 1990: 100.)

punahonka

Léhinna puupinnasta kdytettdvd nimitys. Tarkoittaa punertavan ruskeaa savyé.
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punainen
Punainen on vanhimpia virien nimityksié, ja usein se juontaa juurensa veresti.
Kantasuomen puna sen sijaan tarkoitti karvaa ja karvapeitetta.

(Koski 1983: 65.)

punalila

Lila, jossa on punaisia sdvyjad mukana.

punaruskea
= ketunpunainen = revonpunainen

"Keskivarjostetetut” oranssinpunaiset sdvyt, punertavammanruskeita kuin kellanruskea.

punertava
Punaiseen péin vivahtava sévy. Esim. punertavanruskea.

(Koski 1983: 304.)

puolukanpunainen

Ks. puolukka.

puolukka
Kuten puolukan kypsit marjat.

(Nylén 1992: 239.)

puolukkapuuronpunainen

Kuten puolukoista ja maidosta valmistettu puuro. Vaaleampi kuin puolukanpunainen.

purppura
= purppuranpunainen
Violetin ja punaisen vilinen alue. Alun perin foinikialaisten purppurasimpukasta vanhalla

ajalla valmistama vériaine, joka on osoittautunut samaksi kuin kasvivériaine indigonsinen
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erds bromiyhdiste. Uudet synteettisen vériaineet ovat syrjdyttineet ndma
vérjdysmenetelmét, mutta itse véri kantaa yhi alkuperiisestd purppuraviriaineen
valmistamisesta tulevaa nimed. Kreikk. porfyreos johdetaan sanasta fyro 'sekoittaa’, ja se
viittaa simpukoiden keittdmisen yhteydessi tapahtuneeseen sekoittamiseen. Purppuralla
vérjittiin esimerkiksi kuninkaiden viittoja, ja virinnimeni se on tullut suomeen Raamatun
kautta. Juhlallinen sivuvivahde.

(Kornerup & Wanscher 1961: 216.)

puuteri
Hyvin vaalea ruskea. Puuterijauhetta kaytetién kasvojen ehostukseen, joskin puutereita on
erivarisid.

(Rihlama 1990: 100.)

pahkiniinruskea
Kuten kypsén péahkinén kuori. Perusruskea.

(Vedel 1977: 113.)

roosa

= vaalean ruusunpunainen

Yleisnimitys sille vérialueelle, johon kuuluu vaaleita sévyji sinertdavistid punaisesta ja
purppuranpunaisesta seki sinertivimmét osat vaaleanpunaisesta ja pastellinpunaisesta.
Alunperin ruusun virisdvyn nimitys, lat. rosa, kreikk. rhodon ‘ruusu’. Lainautunut
suomeen suoraan virinnimityksestd ilmeisesti saks. rosa tai eng., ranks. rose-sanan
vilitykselld.

(Koski 1983: 239.)

ruoste
= ruosteenvirinen = ruosteenruskea = ruosteenpunainen

Kuten ruoste, jota muodostuu raudan pinnalle ilman hapen ja kosteuden johdosta. Se
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sisdltdd ferrioksidia ja ferrihydroksia ja on sen vuoksi sukua keltamullalle

(oksidinkeltaiselle) ja oksidinpunaiselle.

ruosteenruskea

Ks. ruoste.

ruosteenpunainen

Ks. ruoste.

ruskea

Vanhimpia vérinnimityksid. Germaanisissa kielissi sukua karhun, majavan ja palaneen
kanssa. Kantasuomen ruskea-sanan alaan kuului osia ruskeasta, punainen seké jotkin
keltaisen savyt.

(Koski 1983: 210.)

ruusu
= ruusunvirinen = ruusunpunainen

Kuten punaiset ruusut. Hyvin laaja késite, ruusulajeja on olemassa n. 4 000. Ruusuilla voi
olla (valkoisia ja keltaisia lukuun ottamatta) lukuisia vaalean- ja tummanpunaisia vivahteita,

ruusu on ensimmadinen viljelty kukka. Engl. rose red kiytossa jo 1300-luvulla.
(Kornerup & Wanscher 1961: 219.)

ruusunpunainen

Ks. ruusu.

ruusupuu
Ransk. bois-de-rose tarkoittaa ruusupuuta, jonka punaruskea sivy on pohjana tille
muotinimitykselle. Kéytetéén lahinnd puutereista ja meikkivoiteista puhuttaessa.

(Everi 1985: 42.)
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saharanruskea
Kuten Saharan autiomaan sidvy. Melko epaméaérdinen nimitys.

(Kornerup & Wanscher 1961: 219.)

sahrami

= sahraminkeltainen = tummankeltainen = krookuksenkeltainen

Kuten erdasti krookuslajista saatava viriaine, jota on kaytetty mausteena ja viriaineena
hamasta menneisyydestd saakka. Esimerkiksi Kreetan Kronoksen n. 1700-luvulta eKr.
perdisin olevissa seindmaalauksissa on kéytetty sahramia.

(Kornerup & Wanscher 1961: 219.)

sameankeltainen

= viininkeltainen

Yleisnimitys alueelle, joka siséltdd harmaankeltaisen alueen ja sameita sdvyja, esim.
oljenkeltainen. Monissa kielissa kaytetty matt 'himmed, samea’ on suomen kielessi
muodossa matta ja vakiintunut tarkoittamaan pinnan laatua. Arab., pers. shah mat
'kuningas on kuollut', josta sakkimatti. Vastakohta on eldvi, eloisa, helakka, esim.

helakankeltainen, helakanpunainen. (Kornerup & Wanscher 1961: 221.)

sammaleenvihrea
Kuten eri sammallajit.

(Nylén 1992: 241.)

savu
= savunharmaa = savunvérinen
Kuten vaaleaa taustaa vasten katsottu samu. Kéytetéén erityisesti lasista ja jalokivista

puhutaessa.

savunsininen

Kuten tummaa taustaa vasten katsottu savu. Savu heijastaa takaisin erikoisesti lyhytaaltoisia
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(sinisié) sateitd, kun taas pitkdaaltoiset (punaiset ja keltaiset) kulkevat sen l4pi.

(Kornerup & Wanscher 1961: 221.)

seladoninvihrei

= celadon = merenvihred = ulapanvihred

Kuten merenvihred puku, jota paimenet kéyttivét 1600-luvulla ranskalaisissa paimenniytel-
misséd. Ransk. Celadon 'riutuva rakastaja’, erdén paimenromaanin miespashenkils. Kreikk.
keladon 'soliseva, kohiseva'.

(Kornerup & Wanscher 1961: 221.)

samppanjanvaalea
= samppanjanvirinen

Kuten sampanja, kuohuviini Ranskan Champagne-maakunnasta. Lahella viininkeltaista.

sininen

Siniselléd on erityisasema suomessa, silld se on ilmaantunut kieleemme aikaisemmassa kehi-
tysvaiheessa kuin muissa kielissd. Indoeurooppalaisissa kielissé sininen juontaa juurensa
taivaansinisisté, indigonsinisesti tai lasuurikivestd. Varhaiskantasuomen sini-sanan
entiteettiin on kuulunut osa vihreédn ja mustan alasta. Nimitys on tullut ilmeisesti taivaan,
veden ja jopa kaukana siintdvdn metsén varista.

(Koski 1983: 150.)

sinapinkeltainen

Kuten sinapinruskea (ks. sinappi), mutta vaaleampi ja savyltdin keltaisempi.

sinappi
= sinapinruskea

Kuten Sinapis-lajin siemenisté valmistettu sinappi.
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sinertiva
Siniseen péin vivahtava sdvy. Esim. sinertdvinvihrei.

(Koski 1983: 308.)

sinipunainen
= violetti

Ks. violetti.

siniharmaa
Epéméiariinen nimitys, joka késittda sinisen ja harmaan vililld olevia sivyj4.

(Koski 1983: 308.)

siniliila
Epidméariinen nimitys, joka késittad sinisen ja liilan véliin jadvid vaaleita sdvyja.

(Koski 1983: 308.)

sitruunankeltainen
Kuten kypsén sitruunan kuori.

(Koski 1983: 322.)

smaragdinvihrei

Kuten smaragdijalokivi. Vanhan ajan smaragdit, joita saatiin Punaisenmeren seuduilta,
olivat aivan vaaleita. Nimitys on ilmeisesti intialaista alkupera, prakritissa maragada, lat.
smaragdus 'kimaltaa'.

(Kornerup & Wanscher 1961: 224.)

suklaanruskea
Kuten puhdas, kaakaopavuista ilman maitoa valmistettu suklaa.

(Kornerup & Wanscher 1961: 224.)
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sumunvihrei

Hyvin epdmééridinen nimitys. Tarkoittanee harmaanvihreda.

syklaami

= syklaaminvérinen = syklaaminpunainen
Kuten alppiorvokin kukka.

(Vedel 1977: 135.)

syklaaminpunainen

Ks. syklaami.

syreeninvirinen

= syreeni = lila

Yleisnimitys vérialueella, joka siséltidd harmaanvioletin vaaleimman osan. Ransk. lilas
'syreeni' johtuu arab. sanasta laylak, pers. nilak 'sinertavd', denutiivi sanasta nil 'sininen,

indigo'.

sihkonsininen
Yleisnimitys mahdollisimman kirkkaalle ja voimakkaalle siniselle.

(Rihlama 1990: 100.)

taivaansininen

Kuten pilveton taivas aurinkoisena kesépaivina keskipaivalld ja n. 30 asteen korkeudella
taivaanrannasta. Muina vuodenaikoina, pilviselld ilmalla ja muuhun aikaan paivasti
mitattuna sdvy voi olla aivan toisenlainen. Pelkéstdin korkeuden muuttuminen muuttaa
vérihavaintoa: 5 asteen korkeudella puhutaan horisontinsinisesti ja 90 asteen
perussinisestd. Alkuperdinen nimitys taivaansinelle eli seruliininsininen (lat. caerlum
'taivaansininen’, caelum 'taivas' ) on saanut uuden merkityksen viriaineen, seruliinisinen
mukaan.

(Kornerup & Wanscher 1961: 226.)
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terra
= terranpunainen = terrakotta = tiilenpunainen = tiili

Kuten poltettu (rautaoksidipitoinen) savi. Ital. terra 'maa’, cotta 'keitetty, paistettu'.

terranpunainen

Ks. terra.

teriiksenharmaa
Kuten terés. Terdksensininen puolestaan tarkoitti alunperin hapettunutta teréstd, nykyisin

useita vériaineita.

tiili

= tiilenpunainen = terranpunainen = terrakotta = terra

Kuten punainen tiili, jonka véri johtuu rautaoksidista. Se voidaan rinnastaa myos oksidin-
punaiseen, jota valmistetaan myos polttamalla.

(Kornerup & Wanscher 1961: 226.)

tulppaaninpunainen
Kuten tulppaanin kukat. Voimakas punainen.

(Nylén 1992: 240.)

tumma harmaanvihrea

Tummimmat osat harmaanvihreists, jota itsessdidn on melko vaalea viri.

tumma havunvihrei

Havunvihred on itsessdéin tumma viri, joten sanaliitolla vain korostetaan viarin tummuutta.

tummahkosininen
Tummansiniseen vivahtava véri, vaaleampi kuin tummansininen.

(Koski 1983: 303.)
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tumma kaarnanruskea

Kaarnanruskea on perusruskea, joten sanaliittona voi pitdd synonyymina tummanruskealle.

tumma lila

Lila on vaalea violetti, joten tumma lila menee hyvin ldhelle itse violettia.

tumma roosa
Roosalla tarkoitetaan vaaleinta vaaleanpunaista, joten tumma roosa tarkoittanee vaalean-

punaista, jossa on mukana sinertdvia vivahteita.

tummanruskea
Yleisnimitys ruskean ja punaruskean tummimmille alueille. Esimerkiksi suklaanruskea.

(Rihlama 1990: 100.)

tummanpunainen

= syvénpunainen

Yleisnimitys sille sdvyalueelle, jossa sijaitsevat voimakkaat ja samalla tummat punaisen
savyt, lahelld ruskean kenttéa.

(Rihlama 1990: 100.)

tummansininen
Yleinimitys sille sdvyalueelle, jossa sijaitsevat ne siniset sivyt, jotka ovat tummempia kuin
harmaansininen ja syvénsininen.

(Rihlama 1990: 100.)

tummanvihreé
Yleisnimitys sille sdvyalueelle, jossa sijaitsevat harmaanvihre#d ja syvianvihreds
tummemmat sivyt. Esim. myrtinvihred ja kuusenvihrei.

(Rihlama 1990: 100.)
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tumma oranssi
Yleisnimitys sille sdvyalueella, jossa sijaitsevat kaikkein tummimmat oranssit sévyt, jotka
voivat ulottua ldhelle mustaa.

(Rihlama 1990: 100.)

turkoosi

= vihertidvinsininen = turkoosinsininen

Vihreén ja sinisen vilissd oleva viri, etenkin voimakkaat sdvyt. Nimi tulee turkoosijalo-
kiven (kuparialumiinisilikaattia) erikoissdvyn mukaan. S&vy voi olla vihertdvansininen tai
vihredvoittoisempi (turkoosinvihred), mikili alumiini on korvattu osittain raudalla. Ransk.
turquoise, mransk. turcois, turquois, turqueis 'turkkilainen', koska jalokivet tulivat aluksi
Turkista tai sen kautta.

(Kornerup & Wanscher 1961: 229.)

turkoosinvihrei

Lahempéna vihreaa kuin sinisti oleva viri. Turkoosijalokiven vihertdvi muunnos.

udunharmaa
Kuten utu, kun siti katsotaan vaaleaa taustaa vasten.

(Kornerup & Wanscher 1961: 229.)

vaalea liila

Sanaliitolla korostetaan sdvyn vaaleutta, itse liila on hyvin vaalea viri.

vaaleankeltainen
Yleisnimitys sille alueelle, joka késittda keltaisen ja kalpeanoranssin vélisid sévyjd. Esimer-
kiksi pastellinkeltainen ja auringonkeltainen.

(Rihlama 1990: 100.)
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vaalean ruosteenruskea

Sanaliittoa voi pitdd synonyyminé vaaleanruskealle.

vaaleanruskea
Yleisnimitys alueelle, joka kisittdd kellanruskeat ja ruskean vaaleat osat. Esim.
tillenpunainen ja kullanruskea.

(Rihlama 1990: 100.)

vaaleansininen
Yleisnimitys sille virialueelle, joka késitt4d sinisen ja kalpeansinisen viliset savyt. Esim.
pastellinsininen ja taivaansininen.

(Rihlama 1990: 100.)

vaalea siniharmaa

Sanaliittoa voi pitdd synonyymini liilalle ja syreeninvariselle.

vaaleanpunainen

Yleisnimitys vérialueelle, joka kisittidd punaoranssin, punaisen ja kalpeanpunaisen véliset
savyt. Pastellinpunainen kuuluu tihén alueeseen, mutta sinertdvanpunaisen ja
kalpeanpunaisen sivyt eivit vaan niitd sanotaan roosanvériksi.

(Rihlama 1990: 100.)

vaaleanoranssi
Yleisnimitys vérialuellle, johon kuuluvat oranssin ja kalpeanoranssin véliset savyt. Esim.

lohenvirinen.

(Rihlama 1990: 100.)

vaalea roosa
Roosa itsesséddn tarkoittaa vaaleaa vaaleanpunaista, joten sanaliitolla vain korostetaan sdvyn

vaaleutta. (Rihlama 1990: 100.)
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vaalea turkoosi

Vaaleimmat turkoosit osat. Esimerkiksi ulapanvihred.

vaalea terrakotta

Vaaleimmat alueet terrakotan alasta. Lihelld vaaleanruskeaa.

vaaleanvihred
Yleisnimitys sille virialueelle, johon sisiltyy vihreén ja kalpeanvihredn viliset sdvyt. Esim.
pastellinvihred ja turkoosinvihred.

(Rihlama 1990: 100.)

vaalea viini

Viininpunainen on tumma viri, vaalea viini tarkoittanee viininpunaisen vaaleinta osaa.

vaalea viininpunainen

Ks. vaalea viini.

vadelma
= vadelmanpunainen = vaapukanpunainen
Kuten vadelmapensaan kypsét marjat.

(Nylén 1992: 289.)

vadelmanpunainen

Ks. vadelma

valkoinen

Yleisnimitys neutraalille, vérittomaélle sdvylle, joka on vaalein kaikista virisdvyistd, ja
erikoisesti harmaa-asteikon alkupisteelle. Tosin myos vaaleaa déripistettd '1dhinna olevat
savyt tulkitaan myos valkoisiksi. Valkoinen on mustan vastakohta. Kielellisesti valkoinen

on syntynyt késitteestd valoisa, vaalea, on mustan(tumman) ohella kaikkein vanhin
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varinnimitys.

(Koski 1983: 47.)

vanharo(o)sa
Jokseenkin epdméirdinen "vanhan" ruusun vérivivahdus. Aavistuksen haalistunut véri.

Hyvin suosittu vérinimitys tekstiili- ja kosmetiikka-alalla.

vaniljankeltainen
Kuten vaniljasokerin viri. Hieman kellertdvin valkoinen.

(Kornerup & Wanscher 1961: 233.)

vedensininen
Ilmeisesti kuten vesi metrin paksuisena kerroksena.

(Kornerup & Wanscher 1961: 233.)

vedenvihrei

Nimityksen alkuperi on epdvarma, koska sédvy ei voi johtua veden viristéd edes paksuina
kerroksina, vaan se on pikemminkin yhteydessd merenvihredédn ( = ulapanvihred) tai se voi
johtua veden vihreasté planktonista (jarvissé).

(Kornerup & Wanscher 1961: 233.)

vehninkeltainen

Kuten tuleentunut vilja, erikoisesti vehni.

vihrei
Vihred kuuluu kielten vanhimpiin vériennimityksiin. Lahtokohtana germaanisten Kielten
gron-sanalle on gro kasvaa'. Kantasuomen viha-pesyeelld on yhteyksia sekd vihredsn

vériin ettid tuoreen kasvuvaiheen merkitykseen.

(Koski 1983: 113.)
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vihreéinkeltainen
Yleisnimitys sille virialueelle, joka kisittdd voimakkaat sévyt vihreédn ja keltaisen vililla.

Esim. myrkynkeltainen.

viidakonvihrea

Kuten tihed trooppinen viidakko. Melko tumma vihred.

viini

= viininpunainen

Kuten punaviini, joka valmistetaan viinik6ynnoksen rypéaleistd. Niiden kuorien
tummansininen vériaine saa aikaan (hapen vaikutuksesta) melko voimakkaan punaisen
sévyn, jota voi luonnehtia myds ruskeanvioletiksi. Vastaavasti viininkeltainen tulee
valkoviinistd. Valmistusvaiheessa rypéleen siniset kuoret poistetaan.

(Kornerup & Wanscher 1961: 235.)

viininpunainen

Ks. viini.

violetti

Kasittdd voimakkaat sévyt punaisen ja sinisen vélilti, joita voidaan kutsua myds helakan-
violetiksi. Alun perin erikoisnimitys orvokin, violan, kukasta. Saks., ranks., engl. violet
‘orvokki'. Lainautunut suomeen suoraan virin nimeni.

(Kornerup & Wanscher 1961: 235.)

valimerensininen

Kuten vélimeren véri. Tajutaan vaaleammaksi ja kirkkaammaksi kuin merensininen.
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4. VARINNIMIEN JAKAUMA

4.1. Rakenne

Aineisto jakaantuu seuraavan kaavion mukaisesti:

TAULUKKO 2. Virisanaston jaottelu

Laji f %
Perusvirit 8 2,80
Uudet yhdistamattomat varit 86 30,90
Intersektioon viittaavat virit 20 7,21
Valoisuuteen ja kylldisyyteen | 39 14,03
viittaavat varit

Aiheperidiset ja vertailuun | 125 44,96
perustuvat vérit

Yhteensi 278 100

Aineistossa on eniten aiheperdisid ja vertailuun perustuvia virejd, ja mikéli uudet
yhdistamattomit viérit kisitetdéin niiden ellipseiksi, aiheperiiset ja vertailuun perustuvat
virinnimitykset muodostavat 70 prosenttia materiaalista. Perusvirien kenttd on sulkeinen,
joten niiden prosenttiosuus jdd pakostakin pieneksi. Sen sijaan intersektioon viittaavia seka
valoisuuteen ja kylldisyyteen viittavia virejd voi muodostaa melkeinpé rajattomasti, joten
ainakin kisityolehdissd ja postimyyntiluetteloissa suositaan aiheperiisid ja vertailuun

perustavaa systeemié.

Johdoksia ei aineistossa ole kuin kolme (punertava, sinertdivd, anemoonensinertivd).
Yksiosaisia nimityksid on 96 eli perusvirit ja uudet yhdistamittomét vérit. Eniten on

kaksiosaisia nimid, perati 192. Kolmi- tai neliosaiset nimitykset eivét ole suosittuja, silld
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ne ovat epakdytdnnollisid pituutensa vuoksi ja on vaikea kuvitella, miltd vaalean-
sinivihrednharmaa savy niyttdd. Aineistossa on kuitenkin kaksiosaisen nimen eteen lisitty
lisdsana (tumma havunvihred, tumma harmaanvihred). Néissd lisdsana ilmaisee jonkin
muunnoksen itse virisdvystd. Mikdli lisdsana on huolellisesti valittu, ilmaukset on helppo

ymmaértda.

4.2. Vuosien 1975 ja 1994 Suuri Kasityokerho

Vuoden 1975 Suuri Kasityokerho -lehdissé esiintyy 74 eri védrinnimed, vuoden 1994
lehdissi 171. Kahdenkymmenen vuoden aikana kiytettdvien nimitysten méérd on kasvanut
lahes kolminkertaiseksi. Tdnéd aikana elintaso on noussut; thmisilld on enemméin rahaa

kaytossddn vaatteisiin. Myds tekstiiliteollisuus ja vérjaysmenetelmit ovat kehittyneet.

Vanhoissa lehdissd puhutaan usein vaaleasta sinisestd tai vaalean sinisestd. Nyttemmin sana
on vakiintunut vaaleansiniseksi. Etenkdin vaaleaa sinistd e1 koeta itsendiseksi viriksi, vaan
sinisen tietyksi sdvyksi. Samoin on kidynyt vaaleanpunaiselle ja vaaleanvihreille. Nyky#in
tuloillaan on uusi, kolmiosainen tyyppi (vaalea (n) ruskeanvihred, tumma(n) vanharosa).

Vuoden 1975 lehdissi kolmioisaisia nimié ei esiinny lainkaan.

Vuoden 1975 lehdissd suhteessa enemmin intersektiovirejd (oranssinkeltainen,
vihredinkeltainen) ja valoisuuteen viittaavia vireja (kirkkaanpunainen) kuin uudemmissa
lehdissa. Oranssista kiytetdd oranssi, oranssinpunainen ja oranssinkeltainen -ilmaisua.
Tama kielii siitd, ettd sana ei ole vield tdysin vakiintunut itsenaiseksi nimeksi. Uusissa
lehdissd puhutaan vain oranssista. Lisdksi oranssi on saanut saanut lisdmaaritteitd

(vaaleanoranssi, tumma oranssi), joita ei esiinny vanhoissa lehdissi.

Vaikka nimien méaird on lisddntynyt kahdenkymmenen vuoden aikana, timi ei niy
kérkisanalistassa, silld uusia nimié ei kéytetd kovinkaan usein. Perusvirien nimet esiintyvit

lehdissi kaikkein useimmin.
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TAULUKKO 3. 30 yleisinta virinnimea Suuri Kdsityokerho -lehdessi

.lI arj. ||Vuosi 1974 f % Vuosi 1994 f %o
1. valkoinen 186 16,16 valkoinen 226 11,30
2. punainen 128 11,12 | punainen 161 8,08
3. sininen 115 10,00 | vihred 160 7,70
4. vihred 95 8,26 sininen 154 6,23
5. ruskea 65 5,25 keltainen 124 4,38
6. keltainen 58 5,04 tummansininen 87 4,02
7. tummansininen 53 4,61 musta 80 4,02
8. musta 49 3,38 luonnonvalkoinen 80 4,02
9. Iuonnonvalkoinen | 39 3,31 vaaleansininen 69 3,46
10. beige 38 3,30 oranssi 65 3,27
11. oranssi 27 2,34 ro(o)sa 59 2,62
12. tummanruskea 27 2,34 beige 52 2,26
13. harmaa 25 2,16 harmaa 45 2,11
14. vaaleansininen 23 2,00 pinkki 42 2,06
15. vaaleanpunainen 18 1,57 tummanpunainen 42 2,06
16. turkoosi 17 1,48 vaaleanvihrei 35 1,76
17. li(la 15 1,30 turkoosi 29 1,46
18. lehmuksenvihred 11 0,95 tummanvihrei 26 1,31
19. kullankeltainen 11 0,95 tummanruskea 26 1,31
20. siniharmaa 11 0,95 keskisininen 18 0,91
21. ruosteenruskea 8 0,70 vaaleanruskea 12 0,60
22. tummanpunainen 8 0,70 tummanharmaa 12 0,60
23. ro(o)sa 8 0,70 vaaleanharmaa 12 0,60
24, laivastonsininen 7 0,61 viininpunainen 10 0,50
25. aprikoosi 6 0,52 sinapinkeltainen 10 0,50
26. petrolinsininen 5 0,43 lohenpunainen 10 0,50
27. vihreidnkeltainen 5 0,43 kirkkaansininen 9 0.45
28. vaaleanvihred 5 0,43 harmaansininen 8 0,40
29. punaruskea 5 0,43 terra 8 0,40
30. terrakotta 4 0,33 vaaleankeltainen 7 0,35
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4.3. Sandra

Sandran tekstit kiddnnetéin englannin kielestd suomeen. Vierasperdisyys nikyy sekd nimien
rakenteessa ettd aihepiireissd. Vertailuun perustuvia nimid on suhteessa enemmsén kuin
Suuri Kdsitybkerho -lehdessd, eikd intersektioon viittaavia virejd ole kuin yksi. Ainoat
valoisuuteen tai kylldisyyteen viittaavat vérit on muodostettu vaalean- tai tumman-
etuliitteelld. Vertailuun perustuva systeemi on syntynyt indoeurooppalaisissa kielissi jo
varhain. Esimerkiksi ldhelld perusvirejd oleva oranssi tarkoittaa appelsiinin virista.
Nykyenglannin vaaleanpunainen on perusvéri, ja sitd merkitsevi pink tarkoittaa neilikkaa.
Vierasperdisyys nikyy myds siitd, mihin entiteettiin vérid verrataan. Siind missid Suuri
Kdsityokerho -lehti puhuu vehndnkeltaisesta tai kaislanvihredstd, Sandrassa puhutaan

maissinkeltaisesta tai pistaasista.

Vertailuun perustuvien nimien suosiminen nidkyy myos kirkisanalistalla. Perusvéreji
kdytetddn toki useimmin, mutta uusia yhdistiméttomid virejd esiintyy 20 sanan
kirkisanalistassa enemmén kuin Suuri Kdsityokerho -lehden 30 sanan kérkisanalistalla.
Pinkki on niinkin korkealla sijalla kuin kuusi, sen sijaan vaaleanpunainen ei ole mahtunut
listalle lainkaan. Tosin sama ilmi6 on havaittavissa verrattaessa vuosien 1975 ja 1994 Suuri

Kisityokerho -lehtid keskenédin. Kieleemme tulee koko ajan lisda vierasta vaikutusta.
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TAULUKKO 4. Sandra-lehden 20 yleisintd vérinnimitysti

Jéarj. | Sandra f %
luku

1. valkoinen 135 8,15
2. musta 125 7,55
3. keltainen 109 6,58
4. punainen 85 5,13
5. pinkki 63 3,80
6. luonnonvalkoinen 63 3,80
7. vihred 63 3,80
8. sininen 61 3,68
9. turkoosi 50 3,02
10. oranssi 45 2,71
11. li(i)la 45 2,71
12. ruskea 42 2,54
13. beige 40 2,42
14. vaaleanvihred 35 2,11
15. syklaaminpunainen 35 2,11
16. ruosteenpunainen 27 1,63
17. petrolinsininen 27 1,63
18. violetti 25 1,51
19. vaaleankeltainen 18 1,09
20. viininpunainen 18 1,09
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4.4. Postimyyntiluettelot

Postimyyntiluetteloissa virinnimitysten on oltava niin tarkkoja, ettd ostaja pystyy niiden
perusteella valitsemaan oikean sdvyn. Toisaalta nimen on oltava myos houkutteleva ja
myytdvad osaltaan tuotetta. Kukapa haluaisi itselleen likaisenvalkoista paitaa?
Isabellanvalkoinen onkin jo toinen juttu. Diplomaatinsininen auto kuuluu eri hintaluokkaan
kuin siniharmaa auto. Tosin sanoilla leikittely ja maalailu on jopa vaimeaa, jos sitd vertaa

1995 Suuri Késityolehteen, jossa ei tuoteita myyda.

Postimyyntiluettelot suosivat uusia yhdistamittomid vérejd. Osaltaan tdssd on kyse
tilansddstossa, toisaalta voidaan ajatella, etté kieli koodaa tédrkeédt asiat mahdollisimman
tiiviisti. Vertailukohteet ovat aika mikd&nsanomattomia eivétké toimi ilman loppuosaa.
Kuinka moni tietdad, miltd nature ndyttda? Tai grafiitti? Siitd, ettd ostaja saa myyra-viriset
eikd vihrednruskeita housuja, on se etu, ettei housuja palauteta ainakaan sen tdhden,

etteivit ne ole vastaa kuvastossa luvattua varid.

Muodin muutokset nakyvit nimenomaan postimyyntiluetteloissa. 1990-luvulla ovat kaikki
luonto- ja ekoaiheet suosittuja, ja tuotteita jopa myydéaéin liittdmélld niihin eko-sana eteen.

Anttila myykin ekosinisid farkkuja.

Vaikka Elloksen kuvastoa julkaistaan my0s Ruotsissa, eivit siind kdytetyt virit eroa

Anttilan kuvaston vireisti.
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TAULUKKO 4. Anttilan ja Elloksen postimyyntiluetteloiden 20 yleisintd véarinnimitysti

Jarj. luku | Anttila f % Ellos f %

1. sininen 332 | 15,37 valkoinen 305 14,11
2. luonnonvalkoinen 276 | 12,78 sininen 251 11,61
3. valkoinen 233 | 10,79 mariini 239 11,06
4. musta 218 | 10,08 beige 166 7,68
5. vihred 163 | 7,55 musta 152 7,03
6. ruskea 138 | 6,39 punainen 130 6,02
7. punainen 105 | 4,86 ro(o)sa 96 4,44
8. tfummansininen 80 3,70 vihred 95 4,40
9. beige 80 3,70 luonnonvalkoinen 9] 4,21
10. persikka 73 3,38 keltainen 70 3,24
11. harmaa 72 3,33 ruskea 68 3,15
12. vaaleansininen 58 2,68 harmaa 68 3,15
13. keltainen 55 2,55 khakivihred 67 3,10
14. li(i)la 49 12,26 li(i)la 41 1,90
15. pellava 38 1,76 aprikoosi 37 1,71
16. puuteri 35 1,62 vaaleankeltainen 37 1,71
17. pinkki 30 1,39 vaaleansininen 32 1,48
18. minttu 30 10,83 vaaleannvihred 27 1,25
19. viini 25 1,15 tummankeltainen 25 1,23
20. turkoosi 14 0,65 kerma 20 0,93
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5. TESTI

5.1. Tehtivit

Vertailuun perustuva systeemi toimii viestinnallisesti hyvin, mikili verrattavalla entiteetilld
on tyypillinen vakioviri, joka kuuluu seki puhujan ettd kuulijan kokemuspiiriin. Sitruunan-
keltainen ja vadelmanpunainen ovat yksiselitteisid ilmauksia, mutta niinkin tavalliselta
kuulostava viri kuin appelsiininkeltainen voi toisen mielestd olla synonyymi oranssille,
toisen mielestd sanalla viitataan kirkkaankeltaisen appelsiinin viriin. Valtamerensininen on
toisen mielestd tumma viéri ja sisdltad ajatuksen 'kuin myrskyava meri', toinen liittid sen

Lemmenlaiva-sarjan kirkkaana siintdvadn taustakuvaan.

Suuri késitySkerho -lehden villapaitamalliin tarvitaan valimerensinistd, valtamerensinistd ja
ulapanvihredd lankaa. Mielestini ihmisten vérien erottelukyky ei ole ndin tarkkaa eivitki
taméantyyppiset ilmaukset edes tuo eri ihmisille samanlaisia mielikuvia vireistd. Tutkin asiaa
laatimalla kaavakkeen (liite 2), jossa koehenkildiden piti ensin jirjestdi seitsemén tai
kahdeksan sdvyd vaaleimmasta tummempaan. Vaaleimman kohdalle tuli luku yksi,
tummimman kohdalle seitsemén tai kahdeksan. Mukana ovat kaikki muut perusvirit paitsi
harmaa. Muutamaa poikkeusta lukuun ottamatta jirjestettdvét virit ovat vertailuun
perustuvia ja kerdtty kisityolehdisti tai postimyyntiluetteloista. Lisdohjeeksi annoin sen,
ettd mikdli ei tunnistaisi (pystyisi kuvittelemaan, miltd viri voisi ndyttid), kyseisen virin
kohdalle saisi vetad viivan. Mikili joitain virejd ei voisi asettaa tummuusjéarjestykseen, saisi

kaikkiin laittaa saman numeron.

Toisessa osiossa oli kolmenkymmenen virin lista, josta piti ensin alleviivata tai rengastaa
ne virit, jotka tunnistaa. Lisaksi tunnistamistaan véreistd piti kuvailla niitd, joita pystyi
luonnehtimaan. Esimerkkeiné mainitsin seuraavat: hehkuvanpunainen = hyvin kirkas ja
voimakaspunainen, jddtikonsininen = kylm# sininen, hyvin vaalea sininen,

leijonankeltainen =leijonanruskea, samanvérinen kuin leijonan harja.
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Informantteja tutkimuksessa oli neljikymmentd, puolet naisia, puolet miehid. Ammatit ja
14t ilmenevit liitteestd kolme. Nuorin vastaajista on 17-vuotias, vanhin 48-vuotias.
Tutkittavat asuvat eri puolilla Suomea. Valtaosalla vastaajista on #didinkielenopettajan

koulutus, mutta etenkin miesten ammatit vaihtelevat ekonomista metsikoneenkuljettajaan.

5.2. Valoisuuteen liittyvd tarkkuus

Valkoisesta olivat mukana seuraavat sdvyt: baryyttivalkoinen, hiekanvaalea,
hopeanvalkoinen, kellertivinvalkoinen, liljanvalkoinen, maidonvalkoinen,
skandivianvaalea ja tuhkanvaalea. Baryyttivalkoinen kuulosti oudolta; 40 vastaajasta peréti
17 oli vetéinyt sanan kohdalle viivan eli ei ollut lainkaan tunnistanut nimitystd. Hajonta oli
muutenkin suuri; neljan mielestd sévy oli kaikkein vaalein, kuuden mielestd kaikkein

tummin. Nime#d kaytetddnkin vain tieteelliseen taksonomiaan perustuvissa vérikartastoissa.

Vaaleimpana sdvyni ihmiset pitivit maidonvalkoista, joka sai numeroarvon yksi 17 kertaa
ja arvon kaksi 19 kertaa. My®6s liljanvalkoinen on selvisti vaalea sdvy. Se sai arvon yksi 9
kertaa, arvon kaksi 14 kertaa ja arvon kolme 10 kertaa. Tummimpina pidettiin
kellertdvdanvalkoista ja tuhkanvaaleaa. Hiekanvaaleassa, hopeanvaaleassa ja

skandinavianvaaleassa hajonta oli suuri.

Mustaa luonnehtimassa olivat seuraavat nimet: gagaatinmusta, eebenholtsinmusta,
hiilenmusta, sysimusta, syvinmusta, tervamusta, tussinmusta ja yonmusta. Muutamat
informantit ovat veténeet viivan kaikkiin mustan sdvyihin, ja mustan kohdalta hajonta olikin
kaikkein suurin. Mustassa ei tosiasiassa ole edes erotettavissa monia valoisuuteen
perustuvia variantteja, joten tulos on ymmérrettivi. Se, ettd hiilenmustaa pidetidn vaaleana
sdvynd (tosin se ymmarretddn myos tummimmaksi mustaksi), johtuu osaltaan siitd, ettd
nimen ajatellaan tulevan hiilen jittdmastd harmaasta jiljestd. Toiset pitidvit sysimustaa
kaikkein tummimpana, toiset vaaleimpana mustan sdvyni. Sama pétee yonmustaan. Nami
viérit ovatkin kaunokirjallisia ilmauksia ja ilmaisevat vain mustaa yleensa eivitkd mitdin
tiettyd savya.
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Punaista kuvailemassa olivat seuraavat savyt: aamuruskonpunainen, englanninpunainen,
Jaluninpunainen, hehkuvanpunainen, hirdverenpunainen, korallinpunainen, verenpunai-
nen, revonpunainen. My0s punaisen kohdalla hajonta oli suuri. Vaaleimmiksi ihmiset
kokevat aamuruskonpunaisen ja korallinpunaisen, tummimmaksi hdrinverenpunaisen.
Paikannimiin perustuvat englanninpunainen ja faluninpunainen tuntuivat koehenkildisti
oudolta, faluninpunaisen kohdalle periti 25 informanttia oli vetidnyt viivan. Kaikki olivat

yksimielisii siité, ettd hidrédn veri on tummempaa kuin tavallinen (ihmisen) veri.

Sinistd luonnehtivia sanoja oli kuusi, ja ne liittyivit tavalla tai toisella veteen: akvamariinin-
sininen, jddtikonsininen, merensininen, valtamerensininen, vedensininen, vilimerensini-
nen. Informanteista 35 koki jddtikonsinisen vaaleimmaksi ja 5 toiseksi vaaleimmaksi
sdavyksi. My0s vedensininen koettiin vaaleaksi. Merensininen ja akvamariininsininen
kallistuvat tummiksi véreiksi. Sen sijaan valtamerensinisen osa vastaajista koki vaaleaksi
(arvoja yksi ja kaksi), osa hyvin tummaksi variksi (arvo kuusi). Syy tadhin selvidi testin
kakkososiossa, jossa valtamerensinistd pitdd luonnehtia. Joillekin tulee sanasta mieleen
mustana myrskydvi meri, toiset ajattelevat Lemmenlaiva-sarjan alkukuvissa vilkkyvii

vettd.

Vihredid kuvaamassa olivat seuraavat, ldhinna kasveihin liittyvét, nimet: kevddnvihred,
lehdenvihred, lehmuksenvihred, niilinvihred, muratinvihred, pistaasinvihred, salaatinvihred,
touonvihred. Pistaasinvihredn ja touonvihredn tunnisti vain muutama informantti.
Vaaleimpana pidettiind kevddnvihred ja lehdenvihredd, tammimpina muratinvihredid.
Lehmuksenvihred kallistui selvidsti tumman puolelle. Ilmeisesti kevddnvihred liitetiin
nuoriin, vaaleanvihreisiin versoihin; sama selittii osaltaan lehdenvihredin kokemista
vaaleaksi. Lehmuksen ja muratin lehdet ovatkin tummanvihreit4, ja niméi kasvit siis

tunnetaan hyvin.

Keltaista luonnehtimassa olivat seuraavat kasveihin liittyvit nimet: banaaninkeltainen,
maissinkeltainen, oljenkeltainen, sitruunankeltainen, tihkdnkeltainen, vehndnkeltainen ja

viininkeltainen. Vaaleimpana pidettiin viininkeltaista, jota tosin monet eivit olleet
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tunnistaneet lainkaan. Vehndnkeltainen ja oljenkeltainen kallistuivat vaalean puolelle.
Tummaksi koettiin banaaninkeltainen ja sitruunankeltainen. Etenkin viljan nimien kohdalla
hajonta oli suuri, miké ei olekaan ihme. Miten moni kaupunkilainen erottaa lajikkeet

toisistaan?

ruskea, kahvinruskea, kastanjanruskea, maitokahvinruskea, suklaanruskea ja tammenrus-
kea. Selvisti vaaleimmaksi koettiin maitokahvinruskea, jonka yhtd lukuun ottamatta kaikki
informantit olivat merkinneet kahvinruskeaa vaaleammaksi. Kysyessini syyti toisinajatte-
lija selitti kayttdviansd kermaa kahvin joukossa, joten maitokahvi on "tavallista" kahvia
tummempaa. Kahvinruskea koettiin selvisti ttammaksi viriksi. Kaakaonruskea kallistui
vaalean puolelle, ja kaikki informantit olivat yksimielisii siitd, ettd se on vaaleampaa kuin

suklaanruskea. Kasvimaailmaan liittyvisséd sanoissa hajonta oli suurempi.

5.3. Viérien tunnistus ja luonnehdinta

Liitteestd kolme ilmenee, miten eri informantit ovat tunnistaneet virejd. Tunnistettavia
virejd oli 30. Naiset tunnistavat vérejd selvésti paremmin kuin miehet. Naisten
keskiarvoksi muodostui 16,95 ja miesten 7,9. Viahiten tunnistanut nainen tunnisti 6 vérii,

eniten 29. Miehilld vastaavat luvut ovat 2 ja 15.

Naisista valtaosa on didinkielenopettajaksi opiskelevia. Mukana olleet kolme vaatetusalan
ihmisté tunnistivat vidhemmaén vérejéd kuin didinkielen ihmiset. Vaatetusalan opintoihin
kuuluu muun muassa vérioppia, ja koska alalla ollaan tekemisissé tekstiilien kanssa, olisi
odottanut, ettd vaatetuslinjalaiset olisivat asiantuntijoita virien suhteen. Tosin aineisto on
niin pieni, ettei pitkélle menevid paétoksid voi tehdd, mutta néyttad silté, ettd kielen kanssa
tekemisissé olevat ihmiset ovat muita kiinnostuneempia myos viriennimistd. Ero nikyy
vield selvemmin luonnehdintojen laajuudessa: siind missé &didinkielenopettaja kuvailee

kaikki mielleyhtymait, tyytyvit muut yhden sanan luonnehdintaan. Yksi vaatetusalan
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informanteista olikin merkinnyt kommentiksi, ettd ndkee kylld virin mielessiddn, muttei
osaa kuvailla sitd sanallisesti. Mikéli naisten ammattijakauma olisi erilainen, ero miehiin

saattaisi tasoittua merkittavasti.

Tunnistettavat ja kuvailtavat virit olivat seuraavat: pellavabeige, laventelilila,
valtamerensininen, ulapanvihred, lohenkeltainen, udunharmaa, sdihkénsininen,
perhosensininen, diplomaatinsininen, prinsessansininen, horisontinsininen, nutria,
viininkeltainen, sarokinruskea, englanninpunainen, niilinvihred, napolinkeltainen,
lasuurinsininen, milorinsininen, pariisinvihred, savu, terra, aurora, isabella, camel,

celadon, myyrd, ecru, jade ja khaki.

Ainoastaan celadonia ( =seladoninvihred) ei tunnistanut kukaan informanteista. Listalla on
19 kaksiosaista nimed, joissa kaikissa perusosana on perusviri, ja 11 uutta yhdistdmatonta
vérid. Nimitys on helpommin miellettivisséd, mikili perusosana on viri. Kaksiosaiset nimet
tunnistettiin huomattavasti useammin kuin uudet yhdistaméittomét varit. Monet yhdista-
mittdmit virit olivat tuttuja vain kahdelle tai kolmelle ihmisille. Lisdksi luonnehdinnat
osoittavat, ettd vaikka nimi kuulostaa tutulta, informantti ei tosiasiassa tiedd miltd véri
néyttad. Esimerkiksi jadea kuvaillaan sekd punaiseksi ettd vihredksi. Vaikka isabellan on
tunnistanut kahdeksan informanttia, vain yksi myos luonnehtii sitd, ja "musta tukka ja
silmille hyppivit punaiset huulet” kuulostaa enemmiin sanan tuottamalta mielleyhtymalti
kuin virin kuvailulta. Veteen liittyvét ja yleensékin siniset vérit ovat tuttuja, ja niitd on

myos helppo luonnehtia. Sen sijaan paikannimet tuntuvat vierailta.

Vaikka tehtdvananto olisi mahdollistanut virin médrittelemisen vastakohdan kautta, titi
keinoa ei kidytetty mistddn viristd. Virit eivit olekaan toistensa vastakohtia vaan
antonyymisuhteessa toisiinsa, eli jos véri on punainen, se ei voi yhtiaikaisesti olla sininen
(Hakanen 1973: 46). Englanninpunainen méériteltiin juuri kiellon kautta "puhdas punainen,

ei pinkki eikd tuammanpunainen”.
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Tavallisin tapa vertailuun perustuvan virin kuvailuun olikin kertoa, minki vérien intersekti-
oon se kuuluu tai jotakin sen kylldisyydesta ja valoisuudesta. Esimerkiksi sdhkonsininen
on "erittdin kirkas ja voimakas sininen"”, "shokeeraavan sininen, kirkas sininen", "keski-
tumma, kylm4", "aika vaalea, mutta voimakas", "rdikednsininen ja hehkuva", "aggressii-
vinen". Ulapanvihred "vihred, jossa on sininen sdvytys", "syvinvihred, jossa voi olla
jotakin siniseen viittaavaa", "vihrednsininen, enemmain vihredd mukana", "vihredn
sininen”, "sinisen ja vihreédn sekoitus, tumma", "turkoosinvihred". Vaikka viri kuvaillaan
intersektion avulla, ovat kaikki informantit yksimielisié siitd, ettd sdvy on lihempéni

vihredi kuin sinisti.

Virin voi myos liittdd synonyymiin tai kuvailla toisen vérin avulla: pellavabeige "ei eroa
luonnonvalkoisesta", valtamerensininen "melkein turkoosi”, ecru "luonnonvalkoinen",
pariisinvihred "havunvihred", niilinvihred "kaislanvihred", perhosensininen "hieman
vihemmin réiskyvi kuin edellinen (= sdhkonsininen)”, "14dhelld prinsessansinistd”, englan-

ninpunainen "palopostinpunainen", viininkeltainen "burgundinpunainen”.

Virid voi myos verrata johonkin entiteettiin: pellavabeige "samanvirinen kuin
valkaisematon puuvilla”, "niinkuin meiddn verhot", "pellavakankaan virinen",

"non nn

englanninpunainen "katso Englannin lippu”, "risti", "englantilaisen puhelinkopin vérinen",
"Englannin lipussa ja kuningashuoneen véreissd", "kruunussa”, "sotilastakit Englannissa”,
"skottirnutuhameet", viininkeltainen "valkoviini", "hedemiisen valkoviinin virinen", savu
"laseissa on tdma viri", diplomaatinsininen "liituraitapuku”, "diplomaattiauton rekisteri-
kilp1", "diplomaattien autot", "Mersu", jade "punainen, tietokonepelissi on téllainen",
"puusysteemi”, khaki "Intian armeijan puku”, "armeijan radsyt", nutria "rimemajava",

sarokinruskea "Fiat 127", perhosensininen "Sinisiiven virinen", prinsessansininen

"prinsessa Ruususen puvun viri", laventelilila "ranskanpastillien véri".

Viireistd syntyy myos voimakkaita mielleyhtymid: udunharmaa "harsomainen harmaa, kuin
kesdyd jolloin kaste nousee tai laskee, tulee aavemainen olo", diplomaatinsininen

"arvokkaan viri", "virallinen", laventelilila "tulee tuoksu mieleen", "vaalea lila, vanhojen
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naisten viri", isabella "musta tukka ja silmille hyppivit punaiset huulet”,

valtamerensininen "myrskyinen", "Titanic uppoaa", viininkeltainen "siviiliaamu".
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6. PAATANTO

Virejd on tutkittu seki niiden fysikaalisten ominaisuuksien ettd havaittuvuuden kannalta.
Lisdksi kielitieteilijit ovat kiinnostuneet variennimityksistd, joka onkin otollinen aihe, silld
viriennimet ovat suhteellisen helposti rajattava sanakenttd. Toisaalta kenttd kasvaa ja

muuttuu koko ajan.

Virien havaitseminen on universaalipiirre, eli tiettyjen primaarivéirien ytimet erottuvat muita
paremmin. Eri kielten variennimityssysteemit eivit kuitenkaan vastaa toisiaan, silld
nimedmiseen vaikuttavat myos muut seikat, kuten esimerkiksi kulttuuriympiristosti
riippuva nimedmisen tarve. Teknisesti kehittyméttomien ja pienten kansojen kielissd on

vihemmin sellaisia nimi4, joilla voidaan viitata minké tahansa objektin vériin.

Suomen perusvériennimet poikkeavat muodostus- ja ajattelutavaltaan germaanisten kielten
perusvireistd, mutta variennimityssysteemi tdydentyy lansieurooppalaisten kulttuurikielten
tarjoamien mallien mukaan. Itdmerensuomalaisten kielten primaari tdydentymissysteemi on
hiirenkarvainen ja hiirenvdrinen -tyyppi, mutta nykysuomessa on germaanisten kielten
hiirenharmaa-tyyppi produktiivisempi. Eurooppalaisesta kulttuuritraditiosta on omaksuttu
aiheperdisten ja vertailuun perustuvien nimitysten sanakenttid. Jopa perusvireji 1dhinni
olevat oranssi, violetti ja turkoosi ovat lainasanoja. Viriennimitysten aihepiirien puolesta
suomi on eurooppalainen kieli. Erityisesti tdmé n#kyy niin sanotussa kaupallisessa

védrisanastossa.

Tavoitteenani oli tutkia kasitydlehtien ja postimyyntiluetteloissa esiintyvid vérinnimityksia.
Tutkimusaineistonani kdytin vuosien 1975 ja 1994 Suuri Kdsityokerho -lehtii, vuoden
1994 Sandra -lehtid sekéd Anttilan ja Elloksen postimyyntiluetteloita. Kaiken kaikkiaan

nimityksii kertyi 278.
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Aineistossa oli eniten aiheperdisid ja vertailuun perustuvia virejd, ja mikili uudet
yhdistdmattomaét vérit kasitetddn niiden ellipseiksi, aiheperdiset ja vertailuun perustuvat
vérinnimitykset muodostavat 70 prosenttia materiaalista. Postimyyntiluetteloissa on
enemmain uusia, yhdistimittomid vireja kuin késityolehdissd. Osittain tdmi johtuu
tilansaastostd, mutta toisaalta voidaan myos ajatella, ettd kieli koodaa tirkeit asiat
mahdollisimman tiiviisti. Vuoden 1975 késityolehdissd puhuttiin vaaleasta sinisti ja
vaaleasta punaisesta. Nyttemmin kumpikin sanaliitto on vakiintunut yhdyssanaksi.
Perusvirien kenttd on sulkeinen, joten niiden osuus jii pakostakin pieneksi. Intersektioon,
valoisuuteen ja kylldisyyteen viittaavia nimityksid voidaan kdytinnossd muodostaa milteipd
rajattomasti, mutta téssé aineistossa niiden yhteenlaskettu osuus jéi 21 prosenttiin, joten
ainakin kisityolehdissd ja postimyyntiluetteloissa suositaan aiheperisid ja vertailuun

perustuvia nimié.

Virit ovat perdisin ympiristostimme, ja voimme 16yt44 sieltd tyypillisen virisid esineitd,
joita varten meilld on jo sanat, joten on ymmarrettavai, ettd kdytimme niitd sanoja apuna
vérien luonnehtimisessa. Suosituin aihepiiri on kasvimaailma, josta ovat periiset
esimerkiksi sellaiset ilmaukset kuin péhkindnruskea ja aprikoosi. My6s ruoka-, mauste- ja
nautintoaineista muodostetut nimet ovat suosittuja. Tdhin samaan ryhméin kuuluvat kaikki
kulttuurituotteista tai tarustosta peréisin olevat nimet. Monissa euroopan kielissd vanhimpia
ja yleisempid ovat sellaist védrinnimitykset, joiden alkuosa on metallin tai mineraalin
nimitys. My0s vériaineet, paikannimet, ihminen itse seké luonto ja luonnonilmidt ovat

pohjana vireji nimettdessa.

Kukapa ei haluaisi punata huuliaan kalypsolla ja vangita Odysseusta luokseen? Harva vain
tietdd kalypsonpunaisen tehon tai edes sitd, millaista savyi kalypsonpunaisella tarkoitetaan.
Vertailuun perustuva systeemi toimii viestinnallisesti hyvin, mikili verrattavalla entiteetilld
on tyypillinen vakioviri. Jo niinkin tavalliselta kuulostava viri kuin appelsiininkeltainen
voidaan kisittdd joko oranssiksi tai kirkkaankeltaiseksi. Kasityolehtien ja postimyyn-
tiluetteloiden houkuttelevalta ja siten myyviltd kaulostavat viri-ilmaukset synnyttivit kylla

informanteissa voimakkaita mielleyhtymis, mutta siitd huolimatta informantit eivit tienneet,
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millaista vérid jollakin nimell4 tarkoitetaan. Nimitys on helpoimmin mielettdvissé, mikali
perusosana on véri. Kaksiosaiset nimet on helpompi mielttid kuin uudet yhdistaméttomiit
virit. Veteen liittyvit ja yleensdkin siniset virit ovat tuttuja, ja paikannimet kaikkein

vieraimpia.

Kaupallista vérisanastoa olisi mielenkiintoista tutkia enemménkin nimenomaan silti

kannnalta, miten ihmiset ymmértavit vertailuun perustuvia nimityksia.



86

LAHTEET

Aineslidhteet:

Anttilan postimyyntiluettelo 1994.

Elloksen postimyyntiluettelo 1994.

Sandra. Vuosikerta 1994. Helsinki.

Suuri Késityokerho. Vuosikerta 1975. Helsinki.

Suuri Kisityokerho. Vuosikerta 1994. Helsinki.

Muu kirjallisuus:

BERLIN, RENT—KAY, PAUL 1969: Basic Color Terms. Their

Universality and Evolution. (University of California Press.)

COLUSSI, BIORGIO 1977: Suomalais—italialainen sanakirja. Porvoo.

CORDER, S. PIT 1976: Miten kielitiedettd sovelletaan. Suomalaisen

Kirjallisuuden Seuran toimituksia 321. Pieksamaki.

EVERI, KARI 1985: Suomi—ranska sanakirja. Porvoo.



87

von FIEANDT, KAI 1950: Havaintopsykologia. Turku.

von FIEANDT, KAI 1972: Havaitsemisen maailma. 2., uusittu laitos.

Porvoo.

GREENE, JUDITH 1977: Ajattelu ja kieli. Espoo.

HAKANEN, AIMO 1973: Adjektiivien vastakohtasuhteet

suomen kielessi. Forssa.

HAKULINEN, AULI—LEINO, PERTTI 1983: Nykysuomen

rakenne ja kehitys. Pieksamaki.

KAY, PAUL & McDANIEL, CHAD K. 1978: The linguistic

sifnicance meanings of basic color terms. —Language 54:3.

KORNERUP, ANDREAS—WANSCHER, JOHAN ERIK 1961: Virien

kirja. (suomeksi toimittanut Kaarle Hirvonen). Porvoo.

KOSKI, MAUNO 1983: Virien nimitykset suomessa ja ldhisukukielissi.

Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran toimituksia 391. Savonlinna.

LINELL, PER 1978: Ménniskans sprak. Lund.



88

LYONS, JOHN 1977: Semantics 1—2. Cambridge.

PALMER, F.R. 1982: Semantics. 2. painos. Cambridge.

Nykysuomen sanakirja [III. 6. painos. Porvoo 1978—1990.

NYLEN, BO 1992: Suomen ja Pohjolan kasvit. Porvoo.

RIHLAMA, SEPPO 1990: Virioppi. 4., tarkistettu painos. Hanko.

ROSCH, ELEONOR 1978: Cognition and Categorization. Hillsdale.

SCHIPPAN, THEA 1972: Einfurung in die Semansiologie. 2. painos.

Leipzig.

SCHUMANN, WALTER 1979: Jalokivet ja korukivet. Helsinki.

SCHUMANN, WALTER 1989: Kivet ja mineraalit. 4. painos. Keuruu.

von STRENG, ADOLF 1955: Latinalais—suomalainen sanakirja.2.

painos. Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran toimituksia 1986.

Helsinki.



89

WHORF, BENJAMIN LEE 1956: Language, Thought, and Reality.
Toim. John B. Case. Cambridge.

VEDEL, HELGE 1977: Vilimeren puut ja pensaat. Espoo.

Muut ldhteet:

KEIPI, LAURA 1957: Itdimerensuomalaisten kielten viriennimet.
Pro gradu -ty6. (Sailytteilld Helsingin yliopistossa.)

NORVANNE, JUHA 1993: Virien toissijainen kéytto. Pro gradu -tyo.
(Sailytteilld Helsingin yliopistossa.)

RUTH, OIVA 1957: Suomen kielen virien nimet. Pro gradu -tyo.
(Sdilytteilld Helsingin yliopistossa.)



LIITE 1.

SKL -75 = vuoden 1975 Suuri kisityokerho -lehti, S = Sandra, A = Anttilan
postimyyntiluettelo, E = Elloksen postimyyntiluettelo
SKL -94 = vuoden 1994 Suuri késityokerho -lehti

Viiri

SKK
-75

SKK
-94

aallonsininen

aamuruskonpunainen

X

absintinkeltainen

absintinvihred

akvamariininsininen

alumiininvirinen

aramantinpunainen

ancmoone

ST Tl Bl Pl ol P

anemoonensinertivi

>

aniliininpunainen

antrasiitinharmaa

>

antrasiitinvirinen

aqua

o

aquansininen

o

aprikoosi

o

>

aprikoosinsévyinen

>

auringonkeltainen

>

banaaninkeltainen

o

beige

>

beigenruskea

>

beigenvirinen

briljantinvihrea

caprinsininen

curry

currynkeltainen

Sl N Pl I

denim

denimsininen

ol il Pl I




Viri

SKK
-75

SKK
-94

cCru

englanninpunainen

farkunsininen

flamingonpunainen

fuksia

fuksianpunainen

gagaatinmusta

e[

grafiitti

>

harmaa

>

o

>

harmaanruskea

harmaansininen

harmaansivyinen

harmaanvihred

ol Bl Pl Pl b

havu

havunvihred

>

hehkuvanpunainen

helmenharmaa

Sl Ll N Rl b

hempei ro(o)sa

>

hempei pinkki

>

hiekka

>

hiekankellertavi

hiekanruskea

himme#npunainen

himmeinsininen

hopea

hopeanharmaa

hopeanvalkoinen

hunaja

S IR IR ol ol el

hunajankeltainen

hunajanvaalea

>




Viri

SKK
-75

SKK
-94

ithonvirinen

indigonsininen

intiankeltainen

isabella

isabellanvalkoinen

Lol Bl Il ke

jadenvihred

joulunpunainen

jadlinnunsininen

kaakao

kaarnanruskea

kadetinsininen

kaislanvihrei

kahvinruskea

kalypsonpunainen

S el IR e N Bl ks

kameli

kanariankeltainen

>

kaneli

kanelinruskea

kanerva

kanervanpunainen

>

kanervanruskea

>

Sl Il N Eel b

karamelli

karamellinpunainen

karhuvatunpunainen

karhuvatukka

karpalo

kastanja

>

kastanjanruskea

>~

kellanbeige

kellanvihrei




Viri SKK SKK A E
-75 -94

keltainen X X X X

keltaoranssi X X

kerma X X X

kermanvérinen X

keskiharmaa X

keskiruskea X

keskipunainen X

keskivihred X

khaki X X

khakinvihred X X

khakinuskea X

kirsikanpunainen X X

kirsikka X

kitti X X

kitinvalkoinen X

kirkkaankeltainen X

kirkkaanpunainen X X

kirkkaansininen X X X

kittibeige X X

kivenruskea X X

koralli X X

krookuksenvirinen X X

kullanruskea X

kulta X X X X

kuninkaansininen X

kupari

kuparinruskea X

laakerilehdenvihred X

laivastonsininen X X

laventeli X X




Viiri SKK SKK S A E
-75 -94

laventelilila X

lehdenvihred X

lehmuksenvihred X X

leinikinkeltainen X

lemmikinsininen X

lemped ro(o)sa X

li(i)la X X X X X

li(i)lanro(o)sa X

lohi X

lohenpunainen X X

luonnonvalkoinen X X X X X

luonnonvérinen X

luumu X

luumunpunainen X

luumunsininen X

magenta X

mahonginruskea X

maissi X

maissinkeltainen X

malissali(i)la X

mansikanpunainen X X

manteli X X

mariini X

mariininsininen X

mehevinkeltainen X

meloni X

meloninpunainen X

meloninsdvyinen X

merensininen X

merenvihred X




Viri SKK SKK S E
-75 -94

mesimarja
messinginvirinen X
messinki X X
metallinhohtoinen X
mimoosankeltainen X
minttu X
mintunvihred X
musta X X X X
mustikanvirinen X
myyra X
nature X
neonkeltainen X
nougat X
nugaa X
nutria X
ohrankeltainen X
okrankeltainen X X
oliivi X X X X
oliivinvihred X X X X
oljenkeltainen X
oranssi X X X X
oranssinkeltainen X
oranssinpunainen X
paprika X
pastellinsdvyinen X X
pehmeénruskea X

llava X X
pellavabeige X
pellavanruskea X
pellavanvaalea X X




Viri SKK SKK S A E
-75 -94
pellavanvirinen X
erhosensininen X
persikka X X
petrolinsininen X X X X
pihlajanmarja X
pinkki X X X X
[l pistaasi X X
prinsessansininen X
pronssi X
puhtaanvalkoinen X
punahonka X
punainen X X X X X
punali(i)la X
punaruskea X
li punertava X
puolukka X
puolukkapuuronpunainen X
purppura X
puuteri X X
péahkinénruskea X X
ro(o)sa X X X X
ruoste X
ruosteenruskea X X
ruosteenpunainen X
ruskea X X X X X
ruusu X
ruusunpunainen X X X
ruusupuu X
saharanruskea X
sahrami X




Viiri SKK SKK S
-75 -94

sameankeltainen X

sammaleenvihred X X

savu

savunsininen X X

seladoninvihred X

shampanjanvaalea X

sininen X X X

sinapinkeltainen X

sinappi

sinertiva X X

sinipunainen X

siniharmaa X

sinili(i)la X

sitruunankeltainen X X

smagardinvihred X

suklaanruskea X X

sumunvihrea X

syklaami X

syklaaminpunainen X

syreeninvirinen X X

sahkonsininen X X

taivaansininen X

terra X X

terranpunainen X

terdksenharmaa X

tulppaaninpunainen X

tumma harmaanvihred X

tumma havunvihred X

tummahkosininen X




Viri

SKK
-75

SKK
-94

tumma kaarnanruskea

tumma lii)la

o

tumma ro(o)sa

o

tummanruskea

tummanpunainen

tummansininen

tummanvihrei

ol Lol Ell et

tumma oranssi

turkoosi

>

T Il Il ol P

turkoosinvihred

udunharmaa

vaalea

li(i)la

vaaleankeltainen

Sl Ll Bl ol Il e

vaalea ruosteenruskea

vaaleanruskea

o

>

vaaleansininen

>

vaalea siniharmaa

vaaleanpunainen

>

vaaleanoranssi

>

vaalea ro(o)sa

>

vaalea turkoosi

vaalea terrakotta

vaaleanvihrei

vaalea viini

vaalea viininpunainen

vadelma

vadelmanpunainen

valkoinen

>

vanharo(o)sa

S L Pl I

>

SRR R R R Rl




Viiri SKK SKK S A E
-75 -94

vaniljankeltainen X
vedensininen X
vedenvihred X X X X
vehninkeltainen X
vihred X X X X X
vihreénkeltainen X
viidakonvihred X
viini X X
viininpunainen X X X
violetti X X X X
vélimerensininen X

" YHTEENSA |74 171 78 47 81




LIITE 2.
TUTKIMUSLOMAKE

1. nainen 2. mies
3. ika

4. ammatti/ oppilaitos ja linja

Jéarjesta seuraavat vérit vaaleimmasta tummempaan (esim. sininen_, tumman-

sininen____, vaaleansininen ).

5. baryyttivalkoinen , hiekanvaalea , hopeanvalkoinen , kellertavanval-

koinen , liljanvalkoinen , maidonvalkoinen ,Skandivaavianvaalea .

tuhkanvaalea

6. gagaatinmusta , eebelholtsinmusta , hillenmusta , Sysimusta ,
syvanmusta , tervamusta , tussinmusta , ybnmusta

7. aamuruskonpunainen , englanninpunainen , faluninpunainen , heh-
kuvanpunainen , hdranverenpunainen , korallinpunainen , verenpu-
nainen , revonpunainen

8. akvamariininsininen , jaatikdnsininen , merensininen , valtameren-
sininen , vedensininen , valimerensininen

9. kevaanvihred , lehdenvihred , lehmuksenvihred , niilinvihred___,

muratinvihreé , pistaasinvihrea , salaatinvihred , touonvihred

10. banaaninkeltainen , maissinkeltainen , Oljenkeltainen , Sit-
ruunankeltainen , tahkénkeltainen , vehnankeitainen , viininkel-
tainen______

11. kaakaonruskea , kaarnanruskea , kahvinruskea , kastanjanrus-

kea , maitokahvinruskea , suklaanruskea , tammenruskea



Alleviivaa tai rengasta seuraavasta listasta ne vérit, jotka tunnistat. Luonnehdi niita

vareja, joita pystyt kuvailemaan (esim. hehkuvanpunainen = hyvin kirkas ja voimakas

punainen, vaaleanpunaisen vastakohta, jaatikénsininen = kylma sininen, hyvin vaalea

sininen, leijonankeltainen = leijonanruskea, samanvarinen kuin leijonan harja).

pellavabeige

laventelila

valtamerensininen

ulapanvihrea

lohenkeltainen

udunharmaa

sdhkdnsininen

perhosensininen

diplomaatinsininen

prinsessansininen

horisontinsininen

nutria

viininkeltainen

sarokinruskea

englanninpunainen

niilinvihrea

napolinkeltainen

lasuurinsininen

milorinsininen

pariisinvinreé

savu

terra

aurora

isabella

camel

celadon

myyré

ecru

jade

khaki



LIITE 3.

Taulukko 6. Naisinformantit

Koodi ika ammatti/opinto- tunnistanut
linja vareja (30)
N1 27 didinkielen opettaja | 20
N2 24 didinkielen opettaja | 16
N3 29 didinkielen opettaja | 6
N4 24 didinkielen opettaja | 16
N5 24 didinkielen opettaja | 8
N6 23 didinkielen opettaja | 18
N7 24 didinkielen opettaja | 28
N8 24 didinkielen opettaja | 16
N9 26 didinkielen opettaja | 6
N10 25 didinkielen opettaja | 26
N11 41 aidinkielen opettaja | 20
N12 38 didinkielen opettaja | 26
N13 25 aidinkielen opettaja | 18
N14 23 aidinkielen opettaja | 29
N15 28 logistiikka 20
N16 23 vaatetusala 9
N17 20 vaatetusala 8
N18 43 ompelija 10
N19 24 graafinen 13
suunnittelija
N20 22 lahihoitaja 26
KESKIARVO 16,95




Taulukko 7. Miesinformantit

Koodi ika ammatti/opinto tunnistanut
-linja véreja (30)
M1 30 aidinkielen opettaja | 12
M2 24 aidinkielen opettaja | 4
M3 21 matematiikka 15
M4 23 sdhkdala 8
M5 29 logistiikka 5
M6 18 ravintolakokki 10
M7 24 ravintolakokki 7
M8 19 metsakoneenkulj. 9
M9 28 taksinkuljettaja 8
M10 21 musiikki 7
M11 22 ekonomi 11
M12 17 painaja 5
M13 18 painaja 6
M14 48 tyénjohtaja 4
M15 24 logistiikka 2
M16 24 hitsaaja 6
M17 17 sahkodala 7
M18 26 historia 12
M19 22 historia 9
M20 31 varastomies 11
KESKIARVO 7,9




	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

